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(7= SWL-RX- Ricevitore su bus Securlan
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Il ricevitore radio bidirezionale SWL-RX ¢ stato ideato per essere l'interfaccia ideale fra le centrali SECURLAN con
protocollo di comunicazione BUS485 ed i sensori radio SUPERVISIONATI BIDIREZIONALI della gamma SWL,
consentendo in tal modo I'espansione dell'impianto attraverso sensori radio e telecomandi.

Il ricevitore radio SWL-RX, garantisce una elevata dinamica in ricezione ed una reiezione dei disturbi su frequenze
adiacenti. Combina conisensoril’utilizzo della tecnologia radio bidirezionale criptata a 868 MHz FM.

La scheda incorpora un doppio ricevitore radio ed € in grado di decodificare contemporaneamente il segnale
trasmesso da sensori serie SWL e da sensori di altre marche (frequenza 433MHz o 868MHz).

Un segnale di sopravvivenza viene automaticamente inviato dai sensori radio al ricevitore ogni 15 minuti ( circa ).

Se entro la finestra di tempo programmata in centrale (ore), il ricevitore non percepisce almeno un messaggio di
supervisione dal sensore, una segnalazione di guasto e/o diallarme viene attivata dal sistema.

Sulla scheda ricevitore sono presenti la morsettiera di cablaggio (4 poli) con a fianco 2 banchi di Dip Switch dedicati alle
impostazioni dell'indirizzo ricevitore, controllo Tamper, terminazione RS485 ed abilitazione alla memorizzazione sensori.
Trai2 banchidi Dip Switch sono presenti 5 Leds di segnalazione L1,L.2,L3.L4 e L5.

E’ presente una porta Micro USB, un led di power ON e due jumper per funzionalita specifiche (vedi pagina 3 per dettagli).
Il ricevitore implementata anche la funzionalita di ANTI-ACCECAMENTO RADIO che, in accordo con la
programmazione di centrale, puo attivare segnalazioni di guasto e/o allarme.

COLLEGAMENTOALLACENTRALE
Il collegamento tra la centrale e il ricevitore avviene tramite un cavo a 4 conduttori con le seguenti funzioni :

V+ . alimentazione +12V (max 70mA)
V- alimentazione negativo

L+: LINEA + ( Linea dati RS485)
L-: LINEA - ( Linea dati RS485)
TAMPERANTIAPERTURA

Il ricevitore & equipaggiato di un micro a molla dedicato alla funzione di autoprotezione ( TAMPER ) del contenitore.
Lo stato del micro viene inviato alla centrale a ogni interrogazione.
Il controllo del TAMPER ¢ escludibile da dip switch 4 nel ricevitore e/o da programmazione di centrale.

INDIRIZZAMENTO DEL RICEVITORE
I ricevitore ha a bordo due banchi di 4 dip switch di configurazione. La numerazione deidipéda1a8.
| dip switch 1 e 2 consentono l'impostazione dell'indirizzo assegnato allaricevitore ( vedi tabella a pagina 2 ).

Si ricorda che i ricevitori hanno una codifica e una numerazione indipendente dalle tastiere, dai moduli di
ingresso e da quellidi uscita ( es. puo esistereil ricevitore 1, latastiera1 eilmodulodiingresso 1).

Affinché I'impostazione sui dip-switch venga acquisita dal ricevitore, disalimentare e alimentare lo stesso dopo
averli posizionati.

LED DICONTROLLO
I ricevitore ha a bordo unled di POWER ON ( alimentazione presente ) visibile anche dall’esterno del contenitore.
Sono presentiinoltre, trai 2 banchi di DIP, 5 led di segnalazione e diagnostica ( vedi tabella a pagina 2).

PORTAUSB

Sulricevitore & presente una porta Micro USB per collegamento a PC con software Securlink.

Tramite connessione USB il software Securlink sara in grado di leggere la memoria del ricevitore e duplicare e salvare la
programmazione dei codici radio dei sensoriin memoria con il profilo Cliente aperto in Securlink.

La porta Micro USB é anche in gradi di alimentare il ricevitore senza la presenza del 12V (utilizzo stand alone).
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MORSETTI
+V: alimentazione positivo +12V
-V: alimentazione negativo
L+: LINEA + ( Linea dati RS485 )
L-: LINEA - ( Linea dati RS485 )

BANCHI DIP SWITCH

Sono presenti 2 banchi da 4 Dip Switch ( siglati DIP1 e DIP2 ) con numerazione da 1 ad 8 (vedi immagine sopra).
BANCO DIP1:

INDIRIZZO DIP 1.DIP 2 DIP 3 ( risposta ON/OFF su sirena DIP 4 (TAMPER )

ON o 1 OFF...OFF bidirezionale ) ON Escluso
HEEE 2 ON ....OFF ON = Disattiva OFF Abilitato
1234 3 OFF...ON OFF = Attiva

1234 4 ON ...ON Suoni e lampeggi di default :

5 suoni/lampeggi per ON
2 suoni/lampeggi per OFF

BANCO DIP2:
DIP2 DIP 5 (abilitazione memorizzazione DIP 7 (abilitazione ricevitore radio 2 - Securlab)
ON radio sensori SWL) ON = radio 2 abilitato
HEEE ON = programmazione abilitata OFF = radio 2 disabilitato
FF = i isabili
© programmazione disabilitata DIP 8 (abilitazione memorizzazione radio
DIP 6 ( uso futuro) sensori della sezione radio 2 - Securlab)
ON - ON = programmazione abilitata
OFF --- OFF = programmazione disabilitata
LE

DL1/ PWR-ON: indica la corretta alimentazione 12Vcc del ricevitore ed ¢ visibile dall’esterno del contenitore plastico.

L1/D2: BUS - indica la corretta comunicazione seriale con la centrale Securlan (il lampeggio indica comunicazione attiva ).
L2/D3: TX-segue lacomunicazione traricevitore e sensori radio ( risposta bidirezionale daricevitore a sensore )

L3/D4: OK - siaccende solo quandoil ricevitore riceve un segnale radio valido da un sensore radio presente in memoria.

L4/D5: ERR-indica che il ricevitore & in modalita Memorizzazione dispositivi radio (con Dip 5in ON ).
Fuori dallo stato di Memorizzazione si accende solo ad indicare la ricezione di un segnale radio da un sensore non
presente in memoria del ricevitore ( segnale radio coerente di un sensore non memorizzato ).

L5/D6: uso futuro

L2elL3: lampeggianoquando il ricevitore é collegato tramite cavo USB al PC con software Securlink

TAMPER
TAMPER: Molla a contatto con il coperchio per protezione apertura contenitore.

Genera allarme tamper. Escludibile con dip-switch 4 ( dip in ON=Tamper escluso ).
N.B.

SI CONSIGLIA DI PROPORZIONARE IL NUMERO DI SENSORI RADIO DA MEMORIZZARE NEL RICEVITORE
RADIO. PER UNA CORRETTA PROPORZIONE, TRA DISPOSITIVI RADIO E INFORMAZIONI DA GESTIRE, Sl
SUGGERISCE DIUTILIZZARE UN RICEVITORE RADIO OGNIMASSIMO 32 DISPOSITIVIRADIO.
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JUMPER
Y5: abilita alimentazione ricevitore direttamente da porta USB ( V+ V- non necessari ).
Y6 : abilita upgrade diretto firmware ricevitore ( in caso di firmware corrotto e/o non funzionante ).
UTILIZZO JUMPER Y5

Inserendo il jumper Y5 sara possibile abilitare il funzionamento del
ricevitore alimentandolo direttamente dalla porta USB.

Tale operativita consente di collegare il ricevitore al PC, con software
Securlink, ed agire in memorizzazione e test dei sensori radio in
ASSENZA di connessione alla centrale Securlan. La procedura di
memorizzazione e monitoraggio dei sensori rimane inalterata (anche
in assenzadella centrale) e sara possibile verificare la copertura radio
dei sensori memorizzati (monitoraggio, disturbi, portata).

. T R

S Securlan

CEMTRALI DI ALL ARM

Il ricevitore pud per comodita essere posizionato vicino al PC
(lunghezza del cavo USB) ed al termine riposizionato nel suo
contenitore e collegato al bus della centrale (rimuovere il Jumper Y5
quando l'alimentazione & fornita ai morsetti V+ e V-). | sensori
memorizzati nel ricevitore possono, al termine del monitoraggio USB,
essere esportati su file e importati successivamente su altro

ricevitore. Per comodita di connessione, tra software Securlink e |

Ricevitore collegato alla porta USB, € prevista una connessione USB
senza necessariamente aprire un profilo utente di centrale (vedi
immagine adestra).

UTILIZZO JUMPER Y6

Il Jumper Y6 & utilizzato per forzare I'upgrade Firmware del ricevitore.
In stato di NON CONNESSO alla USB premere il tasto UPGRADE
FIRMWARE. Un popup appare a video con la procedura da eseguire.
1) Disalimentare il ricevitore

2) Inserire il Jumper Y5.

3)Alimentare il ricevitore e selezionare la porta COMM corretta.

4) Verrarichiesto di selezionare il file di upgrade (file ditipo .hex).

5) Selezionare il file e procedere.

Lasciare che la procedura a video si completi.

In caso di errore porta COMM o difettosita elettrica del ricevitore radio
un messaggio mostrera I'impossibilita di procedere.

Ad upgrade terminato la versione del ricevitore sara mostrata a video:
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Asupporto della programmazione, del monitoraggio e del test radio dei sensori € disponibile una
versione diricevitore radio in box plastico con cavo USB precablato da 1,8 metri.

Il dispositivo siglato SWL-RX-USB & disponibile con codice di magazzino 67A315.

E’ sufficiente avere un PC con software Securlink ed il ricevitore SWL-RX-USB per analizzare e
memorizzare i sensori radio e trasferire a posteriori la programmazione in altro ricevitore
posizionato sull'impianto di allarme.
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PROCEDURA STANDARD UPGRADE FIRMWARE RICEVITORE

Il ricevitore SWL-RX & predisposto per essere aggiornato
tramite porta USB.

L’aggiornamento & disponibile solo per le versioni
hardware con Jumper Y5 ed Y6 (non per versione
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precedente). Comunque se viene effettuato un tentativo di AT e T ]

upgrade di un hardware non compatibile, la procedura verra o S ]

automaticamente bloccata. Tk

Per effettuare 'upgrade si deve essere in possesso del file o ]

di upgrade (file con estensione .hex). Aseguire connettersi prosisae s [ o T T

al ricevitore tramite porta USB selezionando la corretta e s e s B e
porta COMM. Portarsiin pannello IMPOSTAZIONI. " S LSS BUAUALE DS TSR LA SHERA
Cliccare su UPGRADE FIRMWARE RICEVITORE. r : . . o
Selezionare il percorso del file di upgrade e confermare. ! i M 1 ket

L R AACIE

Lasciare che la procedura si completi e poi attendere |l
riavvio del ricevitore.

In caso di errore porta COMM un messaggio mostrera
l'impossibilita di procedere.

Ad upgrade terminato la versione del ricevitore
sara mostrata a video come figura sotto: L
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PROCEDURA HARDWARE DI RESET A DEFAULT DEL RICEVITORE

Se necessario € possibile effettuare una cancellazione TOTALE (dispositivi radio ed impostazioni) o PARZIALE (solo
Sensori e/o Telecomandi) della memoria del ricevitore agendo sui dip switch del banco DIP2.

NOTA: la manovra NON prevede necessariamente che il ricevitore sia collegato alla centrale SecurLAN ma é sufficiente
che lo stesso sia alimentato. DIP2
Procedura direset a default Totale:

1) Disalimentareil ricevitore

2) Sulbanco DIP2 posizionarein ON il Dip5ediDip7e8.

3) Alimentareilricevitore (iled L1, L2 e L3 lampeggiano in sequenza)
4) Entroiprimi5 secondidialimentazione abbassare e rialzare in ON il Dip5. Tutti i led si spengono.
5) Attendere ediled siaccenderannoin sequenza mostrando la procedura di Resetin corso.

L1 = Ok erase a defaulteeprom dati del ricevitore
L2 = default codici sensoriradio

L3 = default codici telecomandi

L4 = default codici sirene

L1 b2
L2 b3
L3 [ D4
L4 DS
L5 [ pe

6) Setuttoéandatoabuon fine la sequenza dilampeggitermina conl'accensione lampeggiante del sololed L2.
Se lampeggia L3 significa che c’e stato un errore nella procedura.

7) Lamemoria delricevitore & stata completamente cancellata ed il ricevitore & pronto a nuove memorizzazioni.

8) Riportare in OFF idip switch.

NOTA: la manovra hardware sopra descritta determina la TOTALE cancellazione della memoria del ricevitore SWL-
RX. E’ prevista anche la manovra hardware di default PARZIALE del ricevitore (solo codici sensori radio, solo
codici telecomandi).

Per ottenere I’eliminazione dei soli codici Sensori Radio, prima di alimentare il ricevitore ( punto 3 ) alzare SOLO il Dip7
(punto 2).

Per ottenere I’eliminazione dei soli codici Telecomandi, prima di alimentare il ricevitore ( punto 3 ) alzare SOLO il Dip8
(punto 2).

Un ricevitore su cui si & agito con cancellazione TOTALE della memoria ritorna come da nuovo, completamente vuoto.

NOTA: comunque le manovre di default Totale e/o Parziale sono accessibili anche tramite connessione con
software Securlink in pannello IMPOSTAZIONI. Quanto descritto sopra é procedura hardware con la presenza della
sola alimentazione al ricevitore.



COLLEGAMENTO ED UTILIZZO DEI RICEVITORI SU CENTRALE SECURLAN

Fino a4 ricevitori SWL-RX sono collegabili sul bus della centrale Securlan.

Ogniricevitore pud memorizzare fino a 64 sensoriradio e 32 telecomandi (le sirene fanno capo ad un sensore radio).

Il numero massimo dei ei ricevitori € comunque dipendente dal modello di centrale in uso.

L'utilizzo del bus 1 0 2 di centrale € indifferente.

Non ci sono vincoli alla sequenza diindirizzamento dei ricevitori sul bus.

L'importante €’ che la numerazione parta da 1 e arrivi a 4 ( a seconda di quanti ricevitori verranno installati ).

Il collegamento del ricevitore sul bus puo’ essere effettuato in modalita stellare, cascata o misto.

NON installare due ricevitori a distanza inferiore a 2 metri uno dall’altro.

La sezione Radio 1 (sensori radio serie SWL-RX) del ricevitore SWL & sempre attiva ( sezione radio sempre bidirezionale ).
Lasezione Radio 2 ¢ attivabile opzionalmente (DIP dedicato).Se attiva consente la ricezione di sensori radio di terze parti.

| sensori accoppiabili alla sezione Radio 2 sono attualmente quelli della famiglia Securlab.

Anche le sirene radio bidirezionali della serie Securlab sono accoppiabili alla centrale ( sezione Radio 2 attivata ).

Per abilitare il controllo Bidirezionale tra Ricevitore e Sirene Bidirezionali serie Securlab, ogni singolo ricevitore puo essere
attivato come trasmettitore ( vedi programmazione centrale Moduli Radio).

Sisuggerisce di attivarne uno solo Ricevitore alla modalita di Trasmissione Radio verso sirene bidirezionali Securlab.

| ricevitori bidirezionali SWL-RX memorizzano a bordo il codice radio dei dispositivo a loro accoppiato (max 64 sensori/ 32
telecomandi). Lo stesso codice radio viene anche inviato alla memoria di centrale ( salvataggio dei codici radio su profilo
cliente). Centrale di allarme ( tramite software Securlink ) e ricevitore condividono i codici radio dei dispositivi.

Ne consegue che in caso di guasto di un ricevitore radio sara possibile ripristinare la mappatura dei codici dei sensoriin un
nuovo ricevitore, senza la necessita di ri-memorizzare i sensori.

L'utilizzo di piu ricevitori su bus & solo allo scopo di migliorare ed ampliare la ricezione radio, posizionando il ricevitore nella
migliore posizione rispetto ai sensori che deve gestire. [ numero max dei sensori radio utilizzabili dipende dal modello di
centrale in uso. Si suggerisce comunque, per una buona stabilita del sistema radio, di non utilizzare un ricevitore per piu di
32 sensori radio. Questo per evitare collisioni o perdite di stati aperto / chiuso.

| ricevitori radio sono di tipo BIDIREZIONALE, ovvero operano sia come ricevitori che come trasmettitori per inviare segnali
di stato a telecomandi e sirene bidirezionali.

RICEV. N°x RICEV. N°x
[ RICEV. N°x
!

SECURLAN [l
||

ALIMENTAZIONE 12V
BUS1 BUS2

*

COLLEGAMENTO
ABUS1 O BUS2
INDIFFERENTE

RICEV. N°x

|
_—

Rs4s5s 1

COLLEGAMENTO STELLARE

RICEV. N°x

RICEV. N°x RICEV. N°x [
|
||

SECURLAN [ [ .
l e !- e L——
l‘ l A
T RS485 T
ALIMENTAZIONE 12V RICEV. N°x
BUS1 BUS2 [
T RS485 } =

COLLEGAMENTO l

ABUS1 O BUS2

INDIFFERENTE COLLEGAMENTO MISTO

RS485 e



ALIMENTAZIONE RICEVITORE, INDIRIZZAMENTO ED ACQUISIZIONE IN CENTRALE

La procedura di acquisizione dei ricevitori SWL-RX in centrale va eseguita come segue.

Impostare i Dip di indirizzo ricevitore prima di fornire alimentazione (indirizzoda 1a4).

Collegare correttamente i fili di alimentazione e fare attenzione al collegamento del Bus RS485 (L+/L-).

Se la centrale era disalimentata, alimentandola automaticamente cerchera e trovera sul bus il Ricevitore.

A seguire entrare in programmazione tecnica e poi in MODULI RADIO e si troveranno attivi i ricevitori correttamente

collegati.

Se le impostazioni del Ricevitore vengono eseguite dopo che la centrale € stata alimentata, si pud agire in 2 modi:

1) alzare ed abbassare il dip switch numero 8 di centrale ( riproduce un spegnimento e riavvio della centrale )

2) entrare in MODULI RADIO ( programmazione tecnica ) ed effettuare un F6 (AUTOCONFIG. BUS).
In entrambi i casi, se i ricetrasmettitori ed il bridge sono collegati correttamente, nel menu MODULI RADIO appariranno
come NUOVO MODULO iricetrasmettitori trovati dalla centrale.

Se nel menu MODULI RADIO non appariranno disponibili i ricevitori, controllare di nuovo i collegamenti e le impostazioni

dei dip switch sui ricevitori. Terminata I'acquisizione dei ricevitori radio sara possibile passare alla memorizzazione dei

dispositivi radio ( sensori, sirene e telecomandi ).

NOTA: in qualsiasimomento € possibile aggiungere nuovi ricevitori radio.

Collegare il nuovoricevitore con la correttaimpostazione dei dip-switch (indirizzo ).

Andare in programmazione tecnica, entrare in MODULIRADIO ed effettuare un F6 (AUTOCONFIG.BUS).

Seil cablaggio & corretto il nuovo modulo apparira disponibile.

FUNZIONE DI TRASMETTITORE DEL RICEVITORE SWL-RX

L'impostazione relativa alla bidirezionalita dei ricevitori SWL-RX & legato attualente all’utilzizo dele sirene bidirezionali
della serie radio Securlab. La corretta gestione dipende dall'opzione TRASMISSIONE SI/NO presente nel ment MODULI
RADIO, per ogni singolo ricetrasmettitore.

Sisuggerisce, se non strettamente necessario, di abilitare un solo ricevitore alla modalita Trasmissione.

Ogni singolo ricevitore ha nel suo menu le opzioni relative all’abilitazione del TAMPER, del GUASTO e
del’ANTIACCECAMENTO. Riferirsi al manuale della centrale per i dettagli.

VERIFICAOTTICAFUNZIONAMENTO RICEVITORI
Su ogni singolo ricetrasmettitore, ad evidenziare il corretto funzionamento sul bus di centrale, viene mostrato lampeggiante
illed L1/D2 ( bus ). La frequenza del lampeggio dipende dal carico del bus e dalla lunghezza dei cavi

ACCERTATO E MESSO PUNTO IL COLLEGAMENTO E LA PROGRAMMAZIONE DEL RICEVITORE VERSO LA
CENTRALE, SARA’POSSIBILE INIZIARE LAMEMORIZZAZIONE DELLA SENSORISTICARADIO.

MEMORIZZAZIONE DISPOSITIVI RADIO NEL RICEVITORE ( RADIO 1 - SECURLAN )

La memorizzazione dei dispositivi radio serie SWL prevede di abilitare la modalita di memorizzazione radio sul ricevitore
(banco DIP2 con Dip5in On). La sezione hardware Radio 1 &€ sempre attiva nel ricevitore.

Alzare il Dip5. Il led L4/D5 si accende fisso a mostrare lo stato di abilitazione alla
memorizzazione. |l ricevitore &€ ora pronto a memorizzare.

Mantenere il sensore radio che si vuole memorizzare con la batteria scollegata.

Recarci sullatastiera di centrale ed entrare in programmazione Tecnico - ZONE RADIO.
Portarsi sul mentu ZONE RADIO di centrale e selezionare la zona radio libera.

Premere INVIO e seguire la programmazione del canale radio fino a che il display mostra la
voce NUOVO CODICE. Premere Sl edil display mostra <INVIACODICE >.

L1 D2
L2 I D3
L3 [ D4
L4 D5
L5 I Dpe

Portarsi sul sensore da memorizzare ed introdurre la batteria.

Il sensore alimentandositrasmettera il codice di memorizzazione alla centrale.

Se lamemorizzazione avviene, un bip di conferma viene emesso dalla tastiera.

A seguire il display mostra un differente messaggio a seconda che si stia memorizzando un sensore a contatto
(aperto/chiuso) o un sensore volumetrico ( autoripristinante ).

Leggere le pagine successive per i dettagli relativi al tipo di sensore radio.

ATTENZIONE: al termine della memorizzazione si consiglia di riportare il Dip5 in OFF.



MEMORIZZAZIONE DISPOSITIVI RADIO NEL RICEVITORE ( RADIO 2 - SecurlLab )

La memorizzazione dei dispositivi radio della sezione RADIO 2 prevede di abilitare la modalita di memorizzazione radio sul
ricevitore (banco DIP2 - Dip switch8inOn).

NOTA: lasezione hardware Radio 2 & attiva SOLAMENTE se il Dip switch 7 del banco DIP2 & fisso in ON.

Conidip switch 7 e 8in ON la memorizzazione dei dispostivi radio 2 ditipo Securlab ¢ attiva.

Posizionare in ON fisso il Dip switch 7. Sezione Radio 2 abilitata.

Alzare il Dip switch 8. Il led L4/D5 si accende fisso a mostrare lo stato di abilitazione alla
memorizzazione. |l ricevitore &€ ora pronto a memorizzare.

Il sensore radio che si vuole memorizzare deve essere gia alimentato.

Recarci sullatastiera di centrale ed entrare in programmazione Tecnico - ZONE RADIO.
Portarsi sul mentu ZONE RADIO di centrale e selezionare la zona radio libera.

Premere INVIO e seguire la programmazione del canale radio fino a che il display mostra la
voce NUOVO CODICE. Premere Sl edil display mostra <INVIACODICE >.

Portarsi sul sensore da memorizzare ed effettuare una trasmisisone (tamper e/o allarme).

Il sensore trasmettera il codice di memorizzazione alla centrale.

Se lamemorizzazione avviene, un bip di conferma viene emesso dalla tastiera.

A seguire il display mostra un differente messaggio a seconda che si stia memorizzando un sensore a contatto
(aperto/chiuso) o un sensore volumetrico ( autoripristinante ).

Leggere le pagine successive per i dettagli relativi al tipo di sensore radio.

ATTENZIONE: al termine della memorizzazione riportare il Dip4 in OFF (stop memorizzazione sensori securlab).

CANCELLAZIONE CODICI RADIO DALLA MEMORIA DEL RICEVITORE (RADIO1e 2)

Se necessario € possibile effettuare una cancellazione dei dispositivi radio (sensori e/o telecomandi) della memoria del
ricevitore agendo sui dip switch del banco DIP2.

NOTA: la manovra NON prevede necessariamente che il ricevitore sia collegato alla centrale SecurLAN ma é sufficiente
che lo stesso sia alimentato. DIP2
Procedura direset:

1) Disalimentareil ricevitore

2) Sulbanco DIP2 posizionarein ON il Dip5e i Dip 7 e 8 secondo le seguenti opzioni:

Solo DIP7 =eliminazione dei soli codiciradio Sensori.

L1 b2
L2 [ b3
L3 [ D4
L4 (D5
L5 [ pe

Solo DIP8 =eliminazione dei soli codici radio Telecomandi.
Entrambi i DIP 7 e 8 = eliminazione di Tutti i codici dei dispositivi radio (sensori,telecomandi, sirene ed
impostazioni).

3) Alimentareilricevitore (iled L1, L2 e L3 lampeggianoin sequenza)
4) Entroiprimi5 secondidialimentazione abbassare e rialzare in ON il Dip5. Tutti i led si spengono.
5) Attendere ediled siaccenderannoin sequenza mostrando la procedura di Resetin corso.

L1 = 0Ok erase adefaulteeprom dati delricevitore (sealzatidip7ed8).

L2 = default codici sensori radio (se alzatosolodip 7).
L3 = default codici telecomandi (sealzatodip 8).
L4 = default codici sirene (sealzatidip7ed8).

6) Setuttoéandatoabuon fine la sequenza dilampeggitermina conl'accensione lampeggiante del sololed L2.
Se lampeggia L3 significa che c’e stato un errore nella procedura.

7) Lamemoria delricevitore & stata modificata.

8) Riportare in OFF idip switch.

NOTAIMPORTANTE (sezioniradio2 -securlab ) :

I'abilitazione alla memorizzazione dei sensori radio a marchio SECURLAB (dip numero 8in ON ) ha un timeout di 20 minuti.
Da quando il dip switch viene alzato ci sono 20 minuti per la memorizzazione dei sensori. Allo scadere dei 20 minuti la
memorizzazione dei sensori nel ricevitore viene bloccata. Per riattivarla & necessario riportare il dip switch 8 in Off e poi On.
Cio é reso necessario dal fatto che i sensori radio a marchio SECURLAB inviano il codice di memorizzazione alla centrale
ogni volta che trasmettono (allarme e/o tamper ). Lasciado il dip numero 8 in ON senza timeout il ricevitore continuerebbe
amemorizzare ogni sensori a marchio SECURLAB che entra in trasmissione.

La sezione radio 1 ( sensori radio SECURLAN ) non € invece soggetta a timeout. | sensori radio a marchio SECURLAN
inviano il codice di memorizzazione alla centrale solo nel momento diinserimento della batteria.

Siricorda che la memorizzazione dei sensoriradio € attivabile anche tramite software SECURLINK in connessione
diretta USB al ricevitore. In tal caso la posizione dei dip 5 ( radio securlan ) e dip 8 ( radio securlab ) puo essere
anche lasciatain OFF.

NOTA: affinché la sezione radio SECURLAB sia abilitata & necessario che il dip switch numero 7 sialasciato in ON.



PROCEDURA MEMORIZZAZIONE DEI SENSORI

La gamma dei sensori radio della serie SWL prevede sia sensori Volumetrici da interno e da esterno che trasmettitori puntuali ( porte /
finestre e tapparelle ). E’anche disponibile un trasmettitore radio Universale da abbinare a sensori a basso assorbimento diterze parti.
I sensori SWL trasmettono il CODICE DI MEMORIZZAZIONE solo nel momento dellinserimento della alimentazione ( batteria ).

MEMORIZZAZIONE SENSORE RADIODITIPO AUTO-RIPRISTINANTE

Per sensore radio di tipo auto-ripristinante si intendono quei sensori che NON hanno uno stato di aperto/chiuso ma trasmettono solo la
condizione di allarme. Fanno parte di questa categoria di sensori i volumetrici ( doppia tecnologia ), il sensore sismico/inerziale e il
sensore lettura tapparella.

Quando uno di questi sensori viene memorizzato sulla centrale viene identificato come tipo WLIR.

| sensori classificati dalla centrale come WLIR saranno ditipo autoripristinante ( no zona aperta/ chiusa ).

1) MEMORIZZAZIONE

Prima di memorizzare il sensore togliere la batteria.

Portarsi sul menu ZONE RADIO di centrale e selezionare la zonaradio libera.

Premere INVIO e seguire la programmazione del canale radio fino a che il display mostra la voce NUOVO CODICE.

Premere Sl ed il display mostra <INVIACODICE >. Portarsisul sensore da memorizzare ed introdurre la batteria.

Il sensore alimentandosi trasmettera il codice di memorizzazione alla centrale.

Se la memorizzazione avviene, un bip di conferma viene emesso dalla tastiera ed il display si porta sul campo nome del sensore radio
(ZonaRadio 1) e sulla primariga appare WLIR-xxx ( ad indicare che il sensore & di tipo auto-ripristinante ).

Se Invece la procedura di memorizzazione NON va a buon fine, due note acustiche lunghe vengono emesse dalla tastiera e il display
continua a mostrare <INVIACODICE> lampeggiante.

Nel caso 'operazione non andasse a buon fine il messaggio <INVIA CODICE> lampeggiante rimarra a display in attesa di un codice
valido. Perinterrompere la procedura senza memorizzazione premere il tasto ESC.

Il display siriporta all’inizio della programmazione senza aver memorizzato nessun codice.

MEMORIZZAZIONE SENSORE RADIODITIPOAPERTO/CHIUSO (CONTATTI)

Per sensore radio ditipo aperto/ chiuso siintendono quei sensori che hanno uno stato di aperto/chiuso da supervisionare.

Fanno parte di questa categoria i sensori per protezione porte / finestre (SWL-TX) ed il trasmettitore universale (SWL-BA).

| sensori radio SWL-TX e SWL-BA ( SWL-BA con versione firmware contatto aperto/chiuso ) possono rappresentare per la centrale 2
diverse Zone radio. Ogni Zona Radio corrisponde ad una lettura di stato diversa ( contatto e tapparella ad esempio ).

La trasmissione di allarme differenziata tra primo e secondo canale rende totalmente indipendente i due canali (due diverse ed
indipendenti Zone Radio di centrale).

Quando uno di questi sensori viene memorizzato sula centrale viene identificato come di tipo WLTU.

I sensori ditipo WLTU inviano alla centrale lo stato diAperto/ Chiuso.

MEMORIZZAZIONE PRIMO CANALE

Prima di memorizzare il sensore togliere la batteria.

Portarsi sul menu ZONE RADIO di centrale e selezionare la zonaradio libera.

Premere INVIO e seguire la programmazione del canale radio fino a che il display mostra la voce NUOVO CODICE ~.

Premere Sl ed il display mostra <INVIACODICE>. Portarsisul sensore da memorizzare ed introdurre la batteria.

Il sensore alimentandosi trasmettera il codice di memorizzazione alla centrale.

Se la memorizzazione avviene, un bip di conferma viene emesso dalla tastiera ed il display mostra il messaggio :

<USADUE ZONE> ?

1) Se sipreme ESC il display ritorna alla descrizione della Zona radio memorizzata ignorando il secondo canale del trasmettitore.
Se la programmazione del secondo canale NON é usata la programmazione termina qui.

2) Sesipreme INVIOil display si sposta automaticamente sulla Zona radio successiva di centrale.

Tale Zona ( mostrata con il suffisso WLTUxxx.2 ) sara il secondo canale del sensore radio e pud essere programmato indipendentemente
dalla zona associata al canale 1 del sensore.

NOTA: dato che le due Zone Radio sono associate allo stesso sensore ( due canali ) 'opzione TAMPER e SUPERVISIONE
programmabile per singola Zona Radio andrebbe settata in OFF sulla seconda Zona Radio memorizzata della stesso sensore.
In caso contrario, se il sensore genera un Tamper o una Supervisione, ’evento coinvolgera due diverse Zone anche se il
sensoreradio & uno solo.

CANCELLAZIONE CODICE RADIO DA PROCEDURA DI TASTIERA

Per eliminare dalla memoria di centrale un sensore radio ( WLIR o WLTU ) & sufficiente portarsi in programmazione della Zona Radio
sull’opzione NUOVO CODICE, selezionare Sl e premere INVIO. Il messaggio <INVIA CODICE> lampeggiante viene mostrato a display.
Per ELIMINARE il codice radio del sensore dalla centrale premere il tasto ESC.

Il display siriporta all’inizio della programmazione eliminando il codice radio precedentemete memorizzato.

OralaZonaRadio ¢ libera per una diversa associazione.

(8]



SOFTWARE SECURLINK PRO CLOUD (V.6.4.3)
PROGRAMMAZIONE E MONITORAGGIO RADIO SWL
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Ricevitore SWL-RX-USB

Versione portatile per collegamento diretto al PC.
Comunicazione ed alimentazione tramite porta USB.
Funzionamento con Software Securlink Cloud da V.6.4.3



SOFTWARE SECURLINK PRO CLOUD (V.6.4.3)
PROGRAMMAZIONE E MONITORAGGIO RADIO SWL

ILSOFTWARE SECURLINK PRO CLOUD (da versione 6.4.2)
Se & presente il ricevitore radio SWL-RX tramite software Securlink sara possibile effettuare la totale programmazione dei
parametri RADIO, relativo backup, supervisione e monitoraggio. Cliccare su Impostazioni Ricevitori Radio.

Dispositivi e stampanti-
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Il driver USB CP210x viene automaticamente installato
duranteil setup di Securlink Pro Cloud.
Nel caso & disponibile in cartella di installazione.

I ricevitore radio SWL-RX & corredato di porta USB per connessione al PC.
Il software Securlink Pro Cloud dalla versione 6.4.2 supporta il drlver per la connessione alla porta USB del ncewtore

Pannello flottante
gestlone ricevitori radio

SeIeZ|onare numero porta in accordo con drlver Connessione avvenuta con successo

Tramite software Securlink & possibile collegarsi alla porta USB del ricevitore SWL-RX e tramite LAN collegarsi
contemporaneamente alla centrale. Collegandosi al solo ricevitore ( tramite USB ) sara possibile memorizzare sensori e/o
telecomandi nella memoria del ricevitore ( 64 + 32 canaliradio ), Ogni ricevitore SWL-RX ha una memoria indipendente dalla
centrale che ne duplica in memoria gli stessi codici radio durante il processo di trasferimento. Nel ricevitore ogni codice radio
relativo a sensore e/o telecomando pud essere nominato con descrizione presonalizzata. Tale descrizione NON ¢ la stessa
della memoria di centrale in quando le locazioni radio del ricevitore ( 1-64 sensori e 1-32 telecomandi ) non necessariamente
devono corrispondere alle sequenze radio di centrale ( es. codice radio sensore 1 inricevitore = zona radio 10 di centrale ).
Se Securlink si collegata contemporaneamente al ricevitore ed alla centrale sara possibile aprire la memorizzazione dei
codici radio ed inviare gli stessi alle zone radio di centrale. Premendo IMPOSTAZIONI RICEVITORE RADIO sulla parte alta
di Securlink si apre un pannello flottante sopra quello di connessione alla centrale.

Premere CONNETTI e la connessione USB con il ricevitore si ativa. Il pannello flottante & diviso i 4 sezioni:

RICEVITORE IMPOSTAZIONI GESTIONE MONITOR

Le quattro sezioni consentono il totale controllo e setup del ricevitore radio ed il trasferimento dei codici radio da ricevitore a
centrale e viceversa.

Ogni volta che ci si collega a Ricevitore Radio (usb) e Centrale (tcp) un popup [ seusink 4.3 Fea clawd 5 o
appare per garantire la sincronizzazione tra la memoria del ricevitore e quella di
centrale e securlink. WEEIORTMWARE COC4C] DELLE PERIFERECHE RADHD Dis CENTRALE

Cliccando su Sl le tabelle dei codici radio di centrale si sincronizzano a video ed in
sezione GESTIONE si potra confrontare la stato della memoria radio di Centrale
con quella del Ricevitore ed effettuare gli opportuni trasferimenti.

NOTA: i codici radio di centrale (zone e telecomandi) sono cancellabili SOLO da tastiera in menu Tecnico. @



In sezione RICEVITORE si entra in comunicazione per memorizzazione e cancellazione dei codici radio (fino a 64 sensorie
32 telecomandi) del SOLOricevitore a cui si & collegati.

La sezione ha due TAB di selezione del contenuto, ZONE RADIO o TELECOMANDI.

Inbasso a destrai comandi SCRIVI, LEGGI ed ELIMINA dedicati agli elementi a video (selezionare prima il checkbox di riga
su cui agire, cliccando su N° si seleziona tutta la colonna)

[ tRls " B 50n0 presenti 2 tasti con scritto:

' ATTIVA PROGRAMMAZIONE RADIO, uno per
— -l sensori radio Securlan ed uno per sensori radio
muEO e o - = a: Securlab (entrambi le famiglie di sensori radio

prrdRled e

W G G : sono compatibili con il ricevitore SWL-RX).

| Senza effettuare nessuna manovra, in tastiera
o sui dip switch del ricevitore, per 20 secondi da
quando il tasto viene premuto si aprira la
: %5 : .. memorizzazione del sensore e/o del
R S 2 = telecomando.

e R Vo Dopo 20 secondi la sezione si chiude e deve
ol = ; Z" essere riavviata.

Zara Facio 11 - - . . . . .
o o 30 - : A ricezione avvenuta la riga mostra il modello di

A Barin 30

o b 4 4 sensore ricevuto ed & possibile, cliccando sulla

Z e 23 L 5 ¥ _ il riga, cambiare il nome che il dispositivo ha di
default nellamemoria delricevitore.

Il dispositivo radio ricevuto pud essere Eliminato

dalla memoria con il tasto ELIMINA dopo aver

selezionato il checkbox della riga.
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Se la memorizzazione dei codici radio fosse avvenuta da tastiera (procedura manuale) in questa sezione verrebbero
mostratii dettagli dei dispositivi radio memorizzati manualmente.

Il campi Batteria (valore tensione batteria) e Segnale (valore radio in ricezione) sono operativi SOLO per i sensori a marchio
Securlan (no Securlab ). Ogni riga contenente un codice radio mostra la descrizione di default (Zona Radio x).
Cliccando sulla riga & possibile modificare la descrizione di default e definirne una per meglio ricordasi la posizione del
dispositivo sul campo ( questa descrizione ha valore solo perla memoria del ricevitore e non per la centrale ).

Altermine passare alla GESTIONE dei codici radio traricevitore e centrale.

In sezione GESTIONE si entra nel vivo delle impostazioni radio con trasferimento dei codici radio da memoria Ricevitore a
Centrale o viceversa. Sara anche possibile acquisire nuovi dispositivi radio ( tasto Aggiungi Dispositivi Radio).

e S 5 - | . Iy e . ]
e — == In questa sezione & possibile trasferire codici
radio (acquisiti precedentemente nel ricevitore)
FTME Fabe] Radinrsaking . . '
e : nella centrale ed al contrario trasferire codici
TN MW PTICECNT I OTHETIALLD FTORC WA PTICECMTIHEL MICIWWIIE . . . . .
T T T ST T T T Teie Taams || radio presenti in centrale nel ricevitore ( es.
R ricevitore radio vuoto in sostituzione).
i | codici radio nel ricevitore (sensori e/o
| re - telecomandi) hanno indice numerico che non
o o 2 necessariamente corrisponde a quello di
i i centrale. A video viene comunque mostrato il
fowil] L |__' Esa Roxka 11 - f . . . . . . .
i | - riferimento incrociato di ogni codice radio tra
1 Zaa Radia 13 . . . . .
4 Trraia e o posizione nel ricevitore e memoria di centrale.
it oo = La posizione nell'indice di centrale rappresenta
RS [D erao e i laZona Radio di centrale.
L ks Per Leggere e Scrivere i codici radio presenti
o i in centrale sono disponibili due tasti dedicati
—— =l dich = "1l sulla parte di destra. Si ricorda che ad ogni
e R connessione contemporanea di Ricevitore e
ORI CACIERE -8 TEES Centrale un popup automaticamente chiede la
LRI | o~  wm . . . . .. .
A ~ e P T S sincronizzazione con lettura dei codici radio
1| presentiin centrale.

NOTA: non & possibile ELIMINARE i codici radio dalla memoria di centrale se non da manovra di tastiera con codice tecnico
autorizzato. | tasti al centro AGGIUNGI e/o SOSTITUISCI consentono di trasferire sensori e/o telecomandi da Ricevitore a
Centrale e viceversa da Centrale a Ricevitore. Quando si trasferiscono codici radio da Ricevitore e Centrale, i codici radio
vengono momentaneamente posizionati in colonna DA INVIARE. Solo premendo INVIA CODICI ZONE RADIO SULLA
CENTRALE gli stessi verranno trasferiti definitivamente in centrale e, perché questo sia possibile, & necessario essere
collegati contemporaneamente a Ricevitore radio (usb) ed a Centrale(tcp).

Per consentire 'acquisizione dei codici radio € disponibile il tasto AGGIUNGI DISPOSITIVIRADIO.

Premendolo appare un pannello in cui sara possibile memorizzare gli stessi SCRIVENDO I'ID numerico del dispositivo radio
(scritto su QR Code nei sensori Securlab) o effettuando una trasmissione dopo aver premuto il tasto LEGGI ID RADIO.

| tasti IMPORTA SOLO CODICI RADIO NEL RICEVITORE ed ESPORTA SOLO CODICI RADIO DAL RICEVITORE
agiscono per esportazione su file ( ed importazione dafile ) dei Codici Radio (sensori e telecomandi ) presenti nella memoria
del Ricevitore. Utilizzabili in connessione stand alone al ricevitore (USB) anche senza centrale (solo PC e Ricevitore ). m



Nel box CODICE RADIO scrivere I'ID del dispositivo
radio da memorizzare.
Sui sensori a marchio SECURLAB I'ID & scritto

sull'etichetta del sensore stesso. e 5| [Accuna a
Per i sensori a marchio SECURLAN il codice viene
mostrato durante la trasmissione. e A e

Per memorizzare via radio premere il tasto LEGGI ID IRt I At

RADIO e far trasmettere il sensore. |l codice ID radio ed ] ]
il tipo di sensore radio (WL-IR o WL-TU) vengono G G

mostrati a video. Tipo: po:

Se ditipo WL-TU e possibile memorizzarlo come doppio
canale (due diverse zone per un singolo sensore WL-
TU acquisito).

Se a video e tutto come desiderato premere INVIA per
registrare il dispositivo radio nella memoria.

La manovra Aggiungi Zona in Manuale & disponibile
anche in assenza di connessione con la centrale e potra
a breve essere effettuata utilizzando uno specifico
ricevitore radio collegato alla porta USB del PC.
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In sezione MONITOR si possono effettuare controlli sui dispositivi radio memorizzati ed & possibile leggere sia il VALORE
DELLA PORTATA RADIO che il LIVELLO DI CARICA DELLA BATTERIA (funzioni disponibili solo per sensori a marchio
SecurLan).
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MONITORAGGIO

Lettura disturbo e portante radio
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In questa sezione sono visibili 2 barre per I'analisi dell’eventuale segnale radio di ACCECAMENTO (se presente) e del
segnale radio analizzato in ricezione dal ricevitore sulla sua frequenza e canale (eventuale disturbo).

Le 2 barre si popolano progressivamente in proporzione alla presenza di eventuali segnali presenti.

Se nessuna segnale € presente la barra € vuota.

Il pannello di Monitoraggio tiene traccia a video delle trasmissioni valide ricevute dai sensori / telecomandi memorizzati nel
Ricevitore. Vengono mostrati Nomi, Stati, Modelli, valore Batteria e valore Portata ( batteria e portata solo per sensori
Securlan ). Tutto quello che & mostrato a video pud essere esportato premendo il tasto STAMPA LISTA (tasto in basso a
destra). La stampa pu0 essere inviata ad un driver di stampa pdf.

Per pulire lalista a video € disponibile il tasto PULISCI LISTA posto in alto a destra.

Uscendo dal pannello MONITOR lalista viene pulita ed eliminata automaticamente.



In sezione IMPOSTAZIONI vengono mostrati i
parametri generali di impostazione del ricevitore.
Ogniricevitore pud avere un Nome a lui dedicato (max

o ——— S
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LELL WA RATE

4 ricevitori su bus). i L
Si pud impostare il Tempo di verifica Accecamento fff ™" """ 7 ——
radio (default 20 secondi). e

Viene mostrato lo stato di impostazione hardware dei [ s sesss et
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dip switch presenti nel ricevitore. i s i o e o s o i sl

In TOOLS sono disponibili le opzioni di default e di z AR UMD AN THSHEEE AL S
reboot ed € presente il comando di Upgrade Firmware
del ricevitore. Il tasto ABILITA LETTURA RADIO, se
premuto, analizza la trasmissione del dispositivo radio
e ne mostra Modello e ID del dispositivo stesso.

Sulla area di destra le impostazioni relative alla sirena
radio bidirezionale (modo e suoni per on/off ed
allarme) e tasto per avviare l'eventuale
Memorizzazione del Codice radio di centrale nella
sirena e/o per testarne il funzionamento (invio segnale - :
didisinserimento). e —

Sulla parte alta della sezione impostazione € disponibile il comando IMPORTA/ESPORTA.

Cliccando si presentano due selezioni. Importazione totale File ed Esportazione totale su File.

Esporta su File esporta TUTTA la programmazione a video inerente il ricevitore a cui si & collegati (nota: effettuare una
completa lettura prima della esportazione). |l file esportato conterra un immagine completa di tutti i parametri del ricevitore
(immagine) compresa e la mappatura di tutti i dispositivi radio (sensori e telecomandi) presenti nella memoria del ricevitore.

Il file esportato potra essere importato su un’altro ricevitore (in caso di guasto) o sullo stesso ricevitore dopo ad esempio un
default dello stesso ai valori di fabbrica.

La sezione Modulo Uscite Virtuali per
Attuatore Domotico consente al
ricevitore radio SWL-RX di gestire e
comandare gli attuatori domotici radio
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HOWE ACEWMTORE, CODNCE RADD UHIOGD S350 RE S5 .

Il e [1nzm bidirezionali a marchio Securlab
LESOI AEAZIUIE SSFEMA Gl DIFASE RIMEMTT modello SL-SWITCH e SL-
Bt =l SWITCH503. Entrambi i dispostivi
TEWS) ALTECEMERTH: (212 Loy o 3 e = possono comandare carichi elettrici
e il [eeckiemialobier . ol S ricevendo il comando via radio dal
S — ricevitore SWL-RX e viceversa inviare
i nin ——— (UL COMANDO Mishif MOTRSERBERTO S SRR al ricevitore radio lo stato del carico a
S0 o e FF = e loro connesso (stato in linea attivo o
isianti o st YRS MOBR USETE MRTUALE: disattivo del carico).
Tz 2 SL-SWITCH comanda 3 carichi elettrici

Dolout conbguranienn schoda LESLERA 5

T Uit ks mncan [ - UZTT9002 Zona Fadia® | direttamente connessi al 220Vac (3
sbisaa e R e s uscite riferite a fase 220Vac) mentre SL-
R RCEATIRE | 'j:ﬂ:iz:m L e SWITCH503 gestisce 3 uscite a

USGRADE FIRMWARE RIGEVITORE [l - LEFF {5000 ' iashe § I — contatto pulito libere da potenziale.
LSO B Entrambi i dispositivi devono essere

memorizzati prima come zone radio
(ognuna delle uscite occupa una zona
radio). Non & obbligatorio memorizzare
tutti e 3 le zone radio del singolo Switch.

Per memorizzare le 3 Uscite degli Switch come zone radio di centrale si deve abilitare sul ricevitore radio SWL-RX |la sezione
radio Securlab (vedi pagina 2, impostazione Dip-Swicth).Una volta abilitata la sezione radio Securlab procedere alla
memorizzazione dei canali radio dello Swicth premendo il singolo tasto a sfioramento per determinare la trasmissione.
Ognitasto corrisponde ad una Uscita carico e ad una zona radio di centrale.

SL-SWITCH503 SL-SWIRELL,

o ——— —_ )
Contatto 1 220Vae 220Vac Uscita fase 1
o] — —_—
©| Contatio 2 N, A & & @ || Usdtafased
o s g <Y b LR 2 "'{./
b b b

O| contatto 3 M
o

Uscita Uscita Uscita Uscita Uscita Uscita

radio 3 radio 2 radio 1 radio 3 radio 2 radio 1

In fase di memorizzazione codice radio in centrale premere il tasto corrispondente all’Uscita radio che desiderate
controllare. Ogni Uscita corrisponde ad una diversa Zona Radio di centrale. Una volta memorizzati i canali radio
corrispondenti alle Uscite si deve abilitare il ricevitore SWL-RX ad emulare un Modulo Uscite sul bus (modulo virtuale).
Inserire l'indirizzo del modulo uscite da emulare e premere Scrivi per salvare nella memoria del ricevitore.

®



In pratica si utilizza il ricevitore radio come emulatore di una delle scheda 8 uscite di centrale.

A scheda 8 uscite virtuale attivata recarsi in centrale e eseguire una scansione del bus per fare in modo che la centrale
prenda in carico il Nuovo Modulo 8 uscite emulato dal ricevitore radio (esempio Modulo Uscite 01).

AModulo 8 uscite virtuale attivo eseguire la programmazione delle Uscite.

Per ogni zona radio corrispondente ad ogni Uscita dello Switch radio, programmare sul modulo 8 Uscite Virtuali una Uscita
ditipo Generico con modalita Bistabile e/o Temporizzata ( a Vostra discrezione ).

Se si utilizzano tutte e 3 le Uscite dello Switch andranno programmate le Uscite 1,2 e 3 del modulo 8 uscite virtuale.

I

[““MODULO'USCITE VIRTUALI PER ATTUATORE DOMOTICO **  Recarsi in sezione modulo uscite virtuali del Securlink
—— 1l (vedi figura a sinistra) e selezionare per ogni uscita
ez ESOAE g BRI AR S . programmata la zona radio da ASSOCIARE (fare

LR AN L]

s B i Pl R attenzione alla associazione affinché tasto radio a
Hilpm o E—— : sfioramento premuto sia coerente all’'uscita associata).
e o s : La lista presentera in automatico le Zone Radio
T T AT ; corrispondenti alle Uscite radio dello Switch memorizzate.
e e sesin ws ssssos |l Effettuate la selezione premere SCRIVI per salvare i dati
7 bt = T T | nelricevitore.
= e Ry In questo modo abbiamo ottenuto che 3 Zone Radio (3
e e e gy e G > uscite Radio dello Swicth) sono relazionate a 3 Uscite del
e s L T S 3 modulo 8 uscite virtuale emulato dal ricevitore SWL-RX.
g o Al Questo consentira l'utilizzo dei dispositivi radio di
— T ST AT 1 - T | 2y . =] | . . . .. . . . .
. s \\ gestione carichi elettrici attivando le Uscite virtuali
' = : associate (da APP Securlan, da Cloud e/o da tastiera).
o S———— e Ad ogni comando I'Uscita radio cambiera di stato e la
e e relativaicona (App, Cloud e/o Tastiera) cambiera di stato.

In pratica si utilizza il ricevitore radio come emulatore di una delle scheda 8 uscite di
centrale.

Asinistra una immagine di esempio della APP SecurLan dove le Uscite virtuali 69,70,71 di
centrale seguono lo stato di accensione/spegnimento di un carico elettrico derivante dal

iti% = | Luci giardino

| W oosarmmem dispositivo SL-SWITCH.
. “ SL-SWITCH fornisce il feedback dello stato dei suoi carichi (on/off) che corrispondera allo
stato della uscita associata.
* D o ole Tale associazione consentira di muovere I'uscita Generica di centrale ed automaticamente
T muovere il carico sul SL-SWITCH e viceversa leggere lo stato del carico sul SL-SWITCH
W CHsATTITA confrontandola con lo stato Attico / Disattivo della uscita Generica associata (sia da App,
[] 70 Cancelo da Cloud, da Tastiera).
T Il dispositivo SL-SWITCH pud agire sui suoi 3 carichi elettrici anche manualmente
ERATTIATA attraverso dei tasti a sfioramento posti sul SL-SWITCH stesso.

Se si dovesse utilizzare il comando manuale a sfioramento presente sul SL-SWITCH e si
vuole garantire il perfetto allineamento dello stato del carico elettrico con lo stato della
uscita virtuale di centrale associata & necessario programmare un TRIGGER di centrale
per ogni singolo carico da Monitorare ( vedi sotto sezione TRIGGER di Securlink).

Tastiera Aree Zone Uscite

I_ i

g

Selezionare ed abilitare un Trigger e spuntare I'opzione AZIONE [E=r===
ESCLUSIVASU SINGOLAUSCITA (figura 1). 2
Selezionare Tipo Sorgente come Zona Radio, come Condizione Aperta |s ===
e richiamare il Numero di zona radio corrispondente alla Uscita Radio [
memorizzata per il tasto dello Swicth (figura 2). Selezionare come [z~
Azione I'opzione Muovi Uscita di Centrale e richiamare il numero della |
uscita virtuale di centrale a cui si € precedentemente associata la Zona
Radio tipo Switch (figura 3). Ripetere la programmazione Trigger per
ogni uscita radio Switch che deve essere sincronizzata in quanto |
utilizzata manualmente anche da tasto a sfioramento a bordo.




PROCEDURA MEMORIZZAZIONE DEI TELECOMANDI

SWL rende disponibile un telecomando bidirezionale a 4 tasti per comandi On/Off, Panico/Emergenza/Soccorso ed
attivazione Uscite di centrale. Il telecomando a 4 tasti SWL-KEY & di tipo bidirezionale.

E’utilizzato per comandare la centrale negli inserimenti totali e/o parziali e riceve dalla centrale, tramite il ricevitore, la
confermadella avvenuta operazione di On e di Off.

lltelecomando a 4 tasti viene memorizzato nel menu dei RADIOCOMANDI di centrale.

MEMORIZZAZIONE TELECOMANDO BIDIREZIONALE A4 TASTI

Portarsi sul menu tecnico di centrale alla voce RADIOCOMANDI.

Selezionare il canale Radiocomando libero e premere INVIO.

Impostare il Radiocomando suATTIVO e passare alla programmazione dei tasti.

Questo si rende necessario per la sincronizzazione dello stato reale della centrale coniled ed il buzzer del telecomando.
Gli altri tasti sono liberamente programmabile come da menu Telecomandi di centrale. || menu Telecomandi di centrale
propone I'associazione del tasti nella sequenza 1,2,3 e 4. La corrispondenza con i tasti del telecomando ad icone e la
stessa dellamembrana con i tasti numerici ( vedi immagine sopra ).

PULSANTE 1: corrisponde la tasto 1 del telecomando (iconainserito Totale )

PULSANTE 2: corrisponde al tasto 2 del telecomando (icona Disinserito )
OBBLIGATORIAMENTE come DISINSERITO.

PULSANTE 3: corrisponde al tasto 3 del telecomando (icona inserito Parziale )

PULSANTE4: corrisponde al tasto 4 del telecomando (icona soccorso )

Dopo aver programmato il modo di funzionamento dei pulsanti e gli altri parametri del telecomando, portarsi su NUOVO
CODICE, selezionare Sl e premere INVIO. Il display mostra <INVIA CODICE> lampeggiante.

La centrale a questo punto rimane in attesa del codice di memorizzazione del telecomando.

Sultelecomando da associare premere contemporaneamente itasti2 e 3.

Se la memorizzazione avviene un bip di conferma viene emesso dalla tastiera ed il display si porta sul campo nome del
telecomando ( Radiocomando 1 di default ). Se Invece la procedura NON va a buon fine, due note acustiche lunghe
vengono emesse dalla tastiera e il display continua a mostrare <INVIACODICE> lampeggiante.

CANCELLAZIONE DIUN RADIOCOMANDO DALLACENTRALE:

per eliminare dalla lista dei Radiocomandi memorizzati un telecomando 4 tasti procedere come segue :

1) portarsi sul menu Radiocomandi e selezionare il telecomando da eliminare ( portarsi su descrizione del radiocomando,
esempio Radiocomando 1).

2) premereinsequenzaitasti F e poi 8. Il display mostra il messaggio NUOVO CODICE. Selezionare Sl e premere INVIO.

3) ildisplay mostra il messaggio <INVIACODICE> lampeggiante. Premere il tasto ESC sulla tastiera.

Aconferma della cancellazione del telecomando dalla centrale il display mostra il messaggio -LIBERO-.

Lalocazione del radiocomando € ora libera e pronta a memorizzare un’altro telecomando.

Il telecomando precedentemente memorizzato non avra piu effetto sulla centrale.

INDIVIDUAZIONE DEL NUMERO DIRADIOCOMANDO IN CENTRALE :
quando piu di un telecomando a 4 tasti viene memorizzato, pud essere necessario individuare I'associazione del
telecomando al canale di centrale a cui & stato memorizzato (esempio per eliminare un telecomando specifico ).
Perindividuare il canale a cui il telecomando 4 tasti € memorizzato sideve :
1) portarsisulmenu RADIOCOMANDI e premere INVIO
2) entrare in programmazione di un qualsiasi telecomando gia memorizzato ( esempio radiocomando 1).
Mentre il display mostra il nome del radiocomando ( es. radiocomando 1) premere insequenzaitastiF e 1.
[l display mostra il messaggio TROVATX
- INVIA CODICE -
Premere un tasto sul telecomando da individuare e, se il telecomando & memorizzato in centrale, la tastiera emettera un bip
ed il display si portera automaticamente sul menu del numero del telecomando attivato.
Tale manovra permette di portasi rapidamente e senza errore sul menu del telecomando che si vuole individuare. @



PROCEDURA MEMORIZZAZIONE SIRENA RADIO BIDIREZIONALE ( SL-SIR3 )

Per ottenere la memorizzazione e la gestione della sirena radio bidirezionale SL-SIR3 & necessario abilitare la sezione
RADIO 2 del ricevitore SWL-RX.

La sirena radio bidirezionale deve essere programmata sia verso la centrale come zona radio, sia dalla centrale come
codice di apprendimento unico della centrale. Il codice di apprendimento unico permette alla sirena di rispondere SOLO
alle segnalazioniradio generate dalla centrale a cui viene associata.

Aquesto scopo la centrale Securlan permette la scelta tra 64 diversi codici radio/frequenze a cui abbinare la sirena.

Se due impianti sono adiacenti, per evitare segnali sovrapposti, selezionare due diversi codici radio.

Se sidesiderainvece che la sirena risponda ad entrambi i sistemi di allarme, usare lo stesso codice radio.

Il codice radio ( tra 0 e 63 ) deve essere impostato prima della memorizzazione verso la sirena ed € impostabile nel menu
FUNZIONI SISTEMA della centrale alla voce CANALE RADIO DI TRASMISSIONE: XX, dove XX & il numero del canale da
00a 63 (difabbrica 00 ). Impostare un valore trai 64 disponibile evitando 00 difabbrica. Fare attenzione anche al passo di
programmazione successivo SIRENARADIO TIPO che deve essere impostato su DOGE.

Selezionato il codice radio di trasmissione ed il tipo sirena DOGE & possibile programmare la sirena bidirezionale SI-SIR3.

FASE 1, memorizzazione sirenain centrale ( canale radio di centrale)

Aprire la sirena ed introdurre le batterie.

Portarsi sul menu tecnico ZONE RADIO e selezionare un canale radio dove memorizzare la sirena.

Sisuggerisce la zonaradio piu alta ( 32,48 0 64 a seconda del tipo di centrale ).

La memorizzazione del canale radio sirena sulla zona permettera il controllo della sirena per :
BATTERIABASSA-TAMPER - SUPERVISIONE.

Titolare lazona in modo da ricordasi che & relativa al controllo della sirena.

Suggerimento: programmare la zonadi tipo 24 ore.

Portarsi sulla voce NUOVO CODICE ? e premere invio.

Mentre il display lampeggia in attesa del codice della sirena < INVIA CODICE > premere a lungo il tasto LEARN sulla sirena.
Il Led di codifica sirena lampeggia e la stessa inviera alla centrale il suo codice radio.

Un bip della tastiera confermera I'avvenuta memorizzazione. La sirena € memorizzatain centrale.

Sel'operazione NON & andata a buon fine ripetere la procedura.

NOTA: in caso dimemorizzazione di piu sirene bidirezionali, effettuare questa manovra alimentando UNAsirena per volta.

FASE 2, memorizzazione codice radio di centrale nella sirena

Dopo che la sirena & stata memorizzata sulla zona di centrale chiudere il coperchio (o solo il micro del tamper) .
Lalampadina della sirena comincia alampeggiare velocemente in attesa del codice radio della centrale.

Perinviare il codice di centrale alla sirena sideve :

1) predisporre la Sirena alla ricezione del codice canale radio di centrale. Premere alungoiltasto LEARN.

Il Led di codifica sulla sirena lampeggia. La sirena resta per alcuni secondi in modalita di attesa del codice radio di centrale.
2) portarsi sulmenu MODULI RADIO ed entrare nel menu del ricevitore radio abilitato alla trasmissione.

Mentre il display mostra la descrizione del modulo ( per esempio Modulo radio 1 se € il ricevitore abilitato alla trasmissione ),
premere in sequenzail tastoF e poi 1.

Illed RX/TX sul ricevitore si accende ad indicare trasmissione verso la sirena,

Selasirenariceve il codice radio di centrale comincera a mostrare deilampeggi veloci e sequenziali e poi i led spengono.
La sirena € ora memorizzata in centrale e risponde alle trasmissioni radio di On/Off ed Allarme della centrale stessa.

IMPORTANTE : I'opzione TAMPER, nel menu di programmazione del canale radio di centrale associato alla sirena
Sirena Securlab deve essere obbligatoriamente programmato +RESET e non solo ON, se utilizzato.

Sel'opzione TAMPER é impostata a OFF, il Tamper della sirena radio NON verra preso in considerazione.

Se piu di una sirena deve essere associata alla centrale, ripetere la procedura sopra descritta avendo I'accortezza di
memorizzare la sirena in una diversa zona radio di centrale.

Per la parte di memorizzazione codice radio di centrale nella sirena seguire la stessa procedura.

Se si dovesse intervenire con la sostituzione della sirena, a esempio causa guasto, procedere come segue :
« entrare in programmazione zone radio e portarsi sullazona dove € memorizzato il codice radio della sirena.

« portarsi sullavoce NUOVO CODICE ? e premere INVIO. Allarichiesta < INVIA CODICE > premere il tasto ESC.
La zona radio viene cancellata e pronta aricevere il codice di una nuovo dispositivo.

Per memorizzazione il codice radio di una nuova sirenaripetere la procedura sopra descritta.

Per eliminare dalla memoria della sirena SL-SIR3 il codice radio della centrale agire come segue :

¥ premere 3 volte di seguito pulsante LEARN posto sul retro della sirena (ogni volta tenere premuto per circa 1 secondo).
¥ IILED siaccende fisso per 3 secondi e poi lampeggia per circa 10 secondi.

¥ Altermine siaccende fisso a riscontro del’avvenuta cancellazione del codice radio.

¥ Rilasciareil pulsante LEARN.



(@ SWL-KEY - Telecomando a 4 tasti
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Telecomando 4 tasti bidirezionale

Contatto

Radio 868MHz bidirezionale

Led di segnalazione bicolore

Buzzer interno

Interrogazione stato impianto

Visualizzazione stato ON/OFF con led

Associazione singolo tasto a comando di centrale programmabile
Disponibile tastiera numericatasti1,2 3 e 4 ( opzionale)
Alimentazione con 1 batteria CR2032- 3V

Autonomia 2 anni(usostandard)
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Il telecomando bidirezionale SWL-KEY consente di comandare la centrale di allarme SECURLAN per
operazioni di Inserimento/Disinserimento/Parzializzazioni/Panico/Emergenza e Comando Uscite
tecnologiche. | tasti del telecomando hanno una serigrafia predefinita ad uso ON / OFF / PARZIALE e
SOCCORSO(FIG.1).

E’ disponibile una membrano con serigrafia tasticon numerazione 1, 2,3 e 4 (opzionale ) FIG.2.

SOS

L'unicovincolo nell’utilizzo del telecomando per comandi ON / OFF di centrale e I'associazione del tasto di OFF
cheequivalea E oppure . Questosirende necessario per la sincronizzazione dello stato reale

della centrale coniled ed il buzzer del telecomando. Gli altri tasti sono liberamente programmabile come da
menu Telecomandi di centrale. Il menu Telecomandi di centrale propone |'associazione del tasti nella
sequenza 1,2,3 e 4. La corrispondenza con i tasti del telecomando ad icone e la stessa della membrana conii
tasti numerici ( vediimmagine sopra).

FIG.1

MEMORIZZAZIONE DEL TELECOMANDO IN CENTRALE

Per memorizzare un Telecomandoin centrale SECURLAN procedere come segue:

1) entrare in menu Telecomandi di centrale ( menu Utente e/o menu Tecnico)

2) selezionare il numero ditelecomando da memorizzare e premere Invio

3) programmare dei comandi da assegnare ai tasti ( selezionarnealmenouna)

4) scorrere finoalla richiestaNUOVO CODICE: eselezionare SI. Premere INVIO.

5)ildisplay mostra <INVIA CODICE>lampeggiante

6) premere e mantenere premuto sul telecomando contemporaneamenteitasti2 e 3.
7)lacentralericeveil codice del telecomando, conferma con un beep eritorna all’inizio delle impostazioni
8) viene mostrata la descrizione di default del nome del telecomando ( Telecomando X))

9) entrare nelleimpostazioni e regolare tutti i parametri del telecomando secondo le Vostre esigenze
10) ripetere la stessa procedura per altri telecomandi.



Assegnando unasola Area al Telecomando ( esempio Area 1) itastiicone dele telecomando potrebbero avere
il seguente significato :

DISINSERIMENTO

INSERIMENTO
TOTALE AREA 1 AREA 1
ALLARME
INSERIMENTO PANICO / SOCCORSO
PARZIALE AREA 1 oppure

~/ COMANDO USCITA RELE’

INSERIMENTO DISINSERIMENTO
TOTALE AREA 1 AREA 1
INSERIMENTO INSERIMENTO

PARZIALE 1 AREA 1 PARZIALE 2 DI AREA 1

L'unico vincolo per sincronizzare lo stato di centrale ON / OFF con i Led del telecomando & quello di assegnare
il comando di OFF sul tasto 2 del telecomando. Per glialtritasti programmazione a Vostra discrezione.

VISUALIZZAZIONE LED DEL TELECOMANDO

Iltelecomando SWL-TX haun Led bicolore Verde e Rosso ed un piccolo buzzerinterno.

La pressione del tasto determina l'invio alla centrale dello specifico comando.

In caso dicomando di ON o OFF il telecomando mostra la conferma visiva del reale stato di centrale.

Invio di ON - risposta visiva di ON confermato oppure di ON non avvenuto. Stessa procedura per comando di
OFF. Invio di comando alla centrale e raggio di azione radio fuori portata (il ricevitore non ha risposto),
descrizione visiva di mancata risposta. Anche il piccolo buzzer interno al telecomando suona a conferma

azione eseguita e/o a errore trasmissione e/o conferma non avvenuta.
La tabella sotto mostra gli stati ed i colori dei Led in funzione del comando inviato e dello stato di centrale :

COMANDO INVIATO

ALLA CENTRALE STATO CENTRALE LED ROSSO LED VERDE BUZZER

Inserire Totale Inserimento Spento Acceso lamp. Suono

Inserire Totale Ins?arllmgnto Acceso lamp. Spento Suono

. Comando :

Inserire Totale non ricevuto Acceso Fisso Spento Suono
Inserire Parziale Inserimento Spento Acceso breve Suono
Inserire Parziale Ins?arllmgnto Acceso lamp. Spento Suono

. . Comando ;

Inserire Parziale non ricevuto Acceso Fisso Spento Suono
Disinserire Disinserimento Spento Acceso lamp. Suono
Disinserire Ins?;'lmgnto Acceso lamp. Spento Suono

. . . Comando .
Disinserire non ricevuto Acceso Fisso Spento Suono

Panico/Soccorso Indifferente Lampeggio Spento Suono

Muovi Uscita Indifferente Lampeggio Spento Suono

NOTA: ad ognipressione del tasto del telecomandoil led Rosso si accende ( pressione tasto ).

Aseguireil telecomando attende I'eventualerisposta di centrale a conferma dell’'operazione inviata.
Se nessunarisposta ritornail led Rosso siaccende FISSO ( mancata comunicazione conilricevitore).
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(77 SWL-TX - Trasmettitore con magnete

Sensore radio magnetico multifunzione

Contatto magnetico per controllo apertura infissi, sismico per rilevamento sfondamento e rottura vetri,
lettura roller per tapparelle e circuito antirimozione. Disponibile nei colori bianco e/o marrone.

Sensore magnetico ad effetto Hall

Analizzatore sismico / rottura vetri
Controlloantirimozione

Ingresso ausiliario CV con conta-impulsi (roller taparelle)
Ingresso ausiliario per contatto NC/NO

Controllo antisabotaggio ed antimanomissione
Possibilita di posizionare i magnetisuamboilati
Visualizzazione allarme con led

Alimentazione con 1 batteria litio 3,6v- 1,2 - ER14250
Autonomia 3 anni (uso standard)

Frequenzaradio 868MHz-FM - Bidirezionale

A VAN N N NN N N N NN

1- Guida all’installazione

ATTENZIONE: si consiglia prima di ogni prova diassociare il sensore al ricevitore di centrale.

Il sensore puo essere installato su infissi di porte e finestre ed utilizzato con o senza contatto magnetico e/o sismico.

Fissareil sensore alla struttura: come prima operazione aprire il guscio plastico e rimuovereil circuito elettronico.

Fissare il fondo plastico alla struttura con le adeguate viti in funzione del materiale su cuiil sensore verra fissato.

Se la base viene fissata direttamente su vetro ( controllo antisfondamento ), utilizzare collante specifico per vetro.

Evitare, se possibile, di fissare il sensore su basi metalliche o di alluminio. In tal caso si potrebbero presentare diminuzioni o
instabilita della portata radio prevista. Fissata la base alla struttura riposizionare I'elettronica nella sua sede. A seconda dell’utilizzo
del sensore abilitare/disabilitare I'analisi sismico/antisfondamento, definire I'utilizzo degli ingressi ausiliari, impostare la taratura
del sismico e/o del sensore tapparella ed abilitare/disabiitare il controllo antistrappo/antirimozione e la visibilita dei Leds ( Rosso e
Verde ). Tutte le sopracitate tarature si ottengono attraverso I'impostazione dei 4 Dip Switch presenti sulle scheda.

Di default il trasmettitore SWL-TX ha una taratura del sismico e del numero di impulsi lettura tapparella
predefiniti. Se tale taratura non € adeguata allo scopo € possibile personalizzarla alla Vostre esigenze di
'O N installazione. L'utilizzo del magnete a bordo & disabilitabile nel caso si utilizzi un contatto esterno

D H (ingresso C - NC ) o nel caso NON si utilizzi nel il magnete a bordo e neanche il contatto esterno a
iﬁ?\\

morsetto ( utilizzo del solo sismico e/o del secondoingresso CV -C.

Iltrasmettitore SWL-TX e di tipo BICANALE + TAMPER + ANTIRIMOZIONE.

BICANALE significa che puo rappresentare fino a 2 diverse zone di centrale + tamper + antirimozione.
Se utilizzato come MONOCANALE verra gestito come singola zona + tamper + antirimozione.
Sel’antirimozione viene abilitata, la centrale SECURLAN attualmente la gestira come TAMPER.

MAGNETE ABORDO

Se utilizzato, il magnete puo essere posizionato sia alla destra che alla sinistra del sensore a seconda del lato
dell’'anta da proteggere. Allineare correttamente il magnete al sensore in senso verticale ( centro del
trasmettitore ) e posizionarlo ad una distanza non superiore ad 1cm dal trasmettitore.

Per compensare I'eventuale dislivello tra base del magnete e trasmettitore, posizionare il magnete all’interno
del porta-magnete all’altezza corretta . Sono previste 3 diverse altezze di compensazione del magnete (vedi
figura sotto).
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2-Schedaelettronica

ATTENZIONE: si consiglia di maneggiare la scheda con attenzione per evitare cortocircuiti e correnti elettrostatiche.
Lascheda € alimentata da una batteria litio 3,6V. Prevede la gestione del magnete ( reed ) alla sua destra o alla sua sinistra.
E’ presente una morsettieraa 3 vie per gliingressiausiliariNC e CVriferitia C.

Un connettore AUX per alimentazione ausiliaria 3,6V proveniente da sorgente esterna, alternativa alla batteria a bordo.
E’ presente un banco di 4 Dip Switch, unledVerde (Led 2 )edunled rosso (Led1).

Sul lato opposto alla morsettiera € presente un tamper meccanico e la connessione della antenna 868MHz.

9N 2 Ao INGRESSI AUSILIARIA MORSETTO:
-t e e e NC= ingresso ausiliario alternativo al magnete a bordo. Funziona SOLO se il
AUX magnete viene disabilitato. Puo funzionare come ingresso N.C. ariposo o come
N.A.ariposo. Selasciatoin N.A. e non utilizzato equivale a disabilitarlo.
—+ B Collegamento contattotraNCeC.
A
T CV= ingresso ausiliario riferito al Secondo Canale del trasmissione del
( T sensore. Puo essere ditipo N.C. o ditipo N.C. per contatti veloci ( tapparelle ).
: E Collegamento contattotraCVeC.
Max | R Max Lataratura degliimpulsi, in caso dilettura tapparella, & di default su 2 impulsi.
lem | | ch Lataratura degliimpulsl puo essere modificata come spiegato di seguito.
M A N M Lingresso e ditipo Veloce (tapparella)seil DIP3 & postoin OFF.
A A L'ingresso CV éditipoN.C.seil DIP3 & postoin ON.
<N=" L1 ﬁ'
—p ||| ON <4 Y
E E 2 VISUALIZZAZIONE LED
T LED2 T o Ted2 | Ledi
E 1234 E zZ e e
TTT %o Allarme verde | rosso
(S 20} .
LED1 - > 8 Magnetico ON OFF
L 005 Sismico OFF ON
O O
LOL 8 @ e Contatto CV | Lampeg. | Lampeg.
o % GS—)E Contatto NC | Lampeg. ON
.2 OC
amEL Antirimozione | Lampeg. | OFF
00 Tamper ON ON
TAMPER (ﬁNu u D
ANTENNA l} 2” Tj ﬁ IMPOSTAZIONE DIP
Z LWL S OFF Led ON
NOTA : ow2u DIP1
si suggerisce di lasciare abilitati i Led (DIP1 in ] O 0? @) ON Led OFF
OFF) solo per il periodo di taratura del 9 _g © Q OFF Sismico OFF
sensore. Al termine della taratura e/o delle £ E .8 DIP2 Sismico ON
verifiche portare il DIP1 in ON per disabilitare % 8o ON Ismico
i Led. Ad ogni apertura del Tamper il Led >_g OFF | CV ingresso veloce
) ) ) . 0= DIP3
rl_prendon_o a.funzllon?re in automatico per. o ON CV ingresso NC
circa 3 minuti (attivazione momentanea dei »<<
ILed). Se lasciati in ON la batteria avra una 8 OFF | Antirimozione OFF
autonomia limitata a qualche mese. ’g) DIP4 ON | Antirimozione ON

3-ATTIVAZIONE ANALISIURTO CON SISMICO-DIP 20N .
Se la funzione analisi sismico & abilitata ( DIP2 in ON) il sensore SWL-TX sara in grado di analizzare eventuali |~ .

vibrazioni che si generano quando la struttura su cui € montato viene colpita. Tale controllo € utile per protezione
diinfissi / inferiate e vetrate. Di default & definita una taratura di fabbrica che & possibile modificare per adattare il
sensore alla sua specifica applicazione. Lallarme proveniente dal sensore sismico & relativo al Canale 1, lo stesso A |
del magnete a bordo e/o dell'ingresso ausiliario NC. Ne consegue che la centrale ricevera un Allarme dal Canale 1 {:i
indipendentemente che si determina una apertura o un attacco sismico. ATTENZIONE: in caso di stato aperto
dell’ingresso contatto, il sismico continuera a rilevare ma la centrale NON sara in grado di generare allarme in )
quanto lazonasitrova e gia in stato di aperto ( contatto aperto ). Affinché I’analisi del sismico sia sempre operativa 7
osidisabilital’ingresso Contatto del canale 1 oI'ingresso contatto del Canale 1 deve essere chiuso.
Per definire la sensibilita del Sismico vedi paragrafo Taratura Sismico a pagina 14. @




4 - ATTIVAZIONE ANALISISENSORE TAPPARELLA - DIP 3in OFF

Se la funzione lettura ingresso veloce tapparella é abilitata ( DIP3 in OFF) il sensore SWL-TX
sarain grado dianalizzare gliimpulsi provenienti dai roller switch (vedia lato).

Di default e definita una taratura di fabbrica ( 2/3 impulsi ) che & possibile modificare per
adattareil sensore alla sua specificaapplicazione.

L'allarme proveniente dall’'ingresso CV (ingresso ausiliario veloce) é relativo al Canale 2.

Ne consegue che la centrale, in caso di abilitazione ingresso CV veloce, ricevera un Allarme dal
Canale 2 che corrisponderaad unadiversa zona radiorispetto la Canale 1.

Se il DIP3 viene posizionato in ON I'ingresso ausiliario CV diverra contatto N.C. standard (nessuna lettura veloce) e sara possibile
collegare qualsiasi sensore con lo stato N.C. a riposo (contatti da sensori esterni). Sia che il DIP3 sia in OFF o in ON sara sempre
tramesso alla centrale lo stato del Canaleradio 2 ( zona radio diversa dal canale radio 1).

La differenza per la centrale Securlan, nella gestione dell’informazione di allarme dal Canale 2, &€ che se viene abilitata la lettura veloce
tapparella la zona radio di centrale sara Autoripristinante (no stato Aperto/Chiuso). Se I'informazione del Canale 2 & da contatto
standard la centrale ne seguira lo stato Aperto/Chiuso.

Per definire la programmazione dell’ingresso CV vedi paragrafo Taratura Impulsi tapparella a pagina 22.

5-ATTIVAZIONE ANALISIANTIRIMOZIONE -DIP4 ON

Il sensore SWL-TX ha a bordo un circuito che consente di rilevare se guscio ed elettronica vengono rimosse dalla loro naturale
posizione di installazione. In pratica con il DIP4 posizionato in ON viene abilitata la funzione di antirimozione del sensore che lo
protegge dai tentativi di asportazione dalla posizione difissaggio SENZA che il coperchio venga aperto.

L'analizzatore a bordo del sensore (con taratura fissa) legge lo stato meccanico della posizione del sensore determinata dalla sua
installazione e, in caso dirotazione e/o spostamenti con inclinazionilaterali dell’elettronica, ne determina I'allarme per rimozione.
L'allarme antirimozione invia un segnale di Tamper sulla zona radio di centrale.

ATTENZIONE: abilitare I'analisi antirimozione SOLO al termine dell’installazione e della taratura del sensore.

NON attivare I'analisi antirimozione se il sensore, nella sua posizione di lavoro, puo essere suscettibile a variazioni diinclinazione.

Se nonsiritiene necessaria I'analisi antirimozione posizionare il DIP4 in OFF.

ALIMENTAZIONE ED IMPOSTAZIONE FUNZIONAMENTO

Determinatal’installazione meccanica del sensore SWL-TX si procede con la suainizializzazione e si stabilisce il suo funzionamento.
Magnete a bordo, ingresso NC, ingresso CV, Sismico, Antirimozione e Led sono DEFINITI dall'impostazione dei DIPSWITCH 12,3 e 4.
Led e analisi Antirimozione saranno parte della fase finale di taratura.

Per Abilitare / Disabilitare il magnete a bordo, attivare I'ingresso NC e/o I'ingresso CV, utilizzare il Sismico e fissare le relative tarature
seguire la seguente procedura:

1) rimuovere la batteria edimpostare i DIP 2 e 3 come da vostra necessita.

2) posizionare il magnete vicino al sensore se si desidera utilizzarlo o rimuoverlo per NON utilizzarlo

3)introdurre la batteria

4)iledRosso e Verde lampeggiano per circa 30 secondi ( inizializzazione e acquisizione della posizione dei DIP Switch )

5) al termine del lampeggio il sensore acquisisce I'impostazione dei DIP, rende attivo quanto desiderato e disattivo quanto non
desiderato. In caso di variazione della posizione dei DIP (nuova taratura) rimuovere la batteria, attendere qualche secondo e
reinserire la batteria. Il sensore acquisira la nuova impostazione dei DIP.

6) se si e abilitato il Sismico (DIP2) lo stesso sara operativo con la taratura difabbrica.

INGRESSI AUSILIARICV eNC

7) se si desidera utilizzare I'ingresso CV & necessario collegare un dispositivo a contatto chiuso tra CV e C prima di dare alimentazione
con la batteria. Nel caso rimuovere la batteria, collegare un sensore in stato contatto chiuso traCe CV ereinserire la batteria.

NOTA: se l'ingresso CV viene lasciato aperto (indipendentemente dalla posizione del DIP3) al momento dell’inserimento della
batteria, I'ingresso CV verraignorato dal sensore (ingresso CV disabilitato). Per definire ingresso CV veloce o contatto vedi DIP3.

8) se si desidera utilizzare I'ingresso NC e necessario RIMUOVERE il magnete dal reed del sensore prima di inserire la batteria.

SWL-TX utilizza il Canale radio 1 o conil magnete a bordo (reed a sinistra o a destra) o con I'ingresso NC.

NON e possibile utilizzare contemporaneamente il magnete a bordo e I'ingresso NC.

NOTA: se si rimuove il magnete a bordo per attivare I'ingresso NC all’inserimento della batteria, il sensore considerera lo stato di
riposo dell’ingresso NC per come lo trovera al momento dell’inizializzazione. Se I'ingresso NC sara chiuso il sensore considerera lo
stato chiuso a riposo. Sel'ingresso NC sara aperto, il sensore considerera lo stato aperto come a riposo (chiuso in allarme).

LED ED ANALISIANTIRIMOZIONE

Altermine delle tarature e delle prove di copertura sara possibile Disabilitareil Led e (se necessario) abilitare I'analisi antirimozione.
Rimuovere la batteria, posizionare il DIP1 ed il DIP4 come da vostra necessita e reinserire la batteria. Il sensore avviera
I'inizializzazione. Chiudere il coperchio frontale. I led si disabiliteranno dopo qualche minuto e il circuito antirimozione sara attivo.
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TARATURA SISMICO E IMPULSI TAPPARELLA

La sezione Sismico e letturaimpulsi tapparella € predefinita difabbrica.

Peril Sismico e prevista una risposta con taratura Medio-Alta.

Per gliimpulsi tapparella € prevista lalettura di 2 impulsi ( circa 15cm).

E’ possibile variare la sensibilita del sensore Sismico e il numero degliimpulsilettura roller tapparella.

CALIBRAZIONE SENSIBILITA’ SISMICO

Se sidesideravariare la sensibilita del sismico procedere come segue:

1) posizionare tuttii DIP su OFF.

2) conil pulsante Tamper premuto posizionare il DIP 2 su ON.

3)rilasciare il Tamper e attendere |'accensione del Led Verde Fisso che conferma la entrata nella modalita calibrazione.

Colpire sull'infisso o la vetrata 5 volte con l'intensita richiesta. Ogni colpo acquisito verra confermato dal lampeggio del Led Rosso.
Il sensore acquisisce le nuove soglie di sensibilita sulla media dell'intensita dei colpiricevuti, per la condizione di allarme.

La calibrazione sara conclusa quandoil led Verde si spegne.

Altermineriportareil DIP2 in posizione OFF. Tuttii DIP sitroveranno in OFF.

Per riportare il sensore al funzionamento previsto rimuovere la batteria, riposizionare tutti i DIP come da necessita e reinserire la
batteria. Da questo momento il sensore sismico reagira alla nuove soglie impostate.

NOTA: per ripristinare la sensibilita ai valori di fabbrica entrare in modalita calibrazione e, senza creare urti, premere il Tamper.

CALIBRAZIONE NUMERO IMPULSI LETTURA ROLLER SWITCH TAPPARELLA

Collegare il roller tra il morsetto C e CV. Per programmare il numero di impulsi ( di fabbrica 2 ) seguire la seguente procedura.
1) posizionare tuttii DIP su OFF.

2) con il Tamper premuto portare il DIP3 a ON.

3)rilasciare il Tamper e attendere |'accensione del Led Rosso Fisso che conferma la entrata nella modalita calibrazione.
Utilizzando la cordina generare il numero diimpulsi di lettura desiderati.

0Od ogni impulso il Led Verde lampeggera per confermare la corretta lettura dell'impulso.

Al termine riportare il DIP3 in posizione OFF. Tutti i DIP si troveranno in OFF.

Per riportare il sensore al funzionamento previsto rimuovere la batteria, riposizionare tutti i DIP come da necessita e reinserire la
batteria Da questo momento in poiil sensore tapparella reagira alla nuove soglie impostate.
NOTA: per ripristinare la sensibilita ai valori di fabbrica entrare in modalita calibrazione e, senza creare impulsi, premere il Tamper.

INGRESSO AUSILIARIO NC E/O MAGNETE A BORDO

L'ingresso ausiliario NCfunzionaSOLO se NON & presente il magneteinternodel sensore.

Iltrasmettitore e predisposto all’utilizzo del Canale radio 1 o per Magneteinterno o peringresso ausiliario NC.

Affinché sensore consideri valido I'ingresso NC e non il magnete é sufficiente NON posizionare il magnete vicino al trasmettitore al
momento dell’inserimento della batteria. Terminata la procedura di inizializzazione (circa 30 secondi) il sensore considerera attivo
I'ingresso NC e disabilitato il magnete. Lingresso NC viene preso in carico per lo stato in cui viene letto al momento
dell’inizializzazione (stato chiuso o stato aperto). Se al termine dell’inizializzazione I'ingresso € chiuso, lo stato di riposo del canale
radio 1 sara chiuso (aperto=allarme). Se al termine dell’inizializzazione I'ingresso & aperto, lo stato di riposo del canale radio 1 sara
aperto (chiuso=allarme). Tale stato & utile anche nel caso di NON utilizzo sia del magnete che dell’ingresso NC.

Se al momento dell’inizializzazione viene invece visto il magnete, il Canale radio 1 sara ad esclusivo utilizzo del magnete (destra o
sinistra del trasmettitore) e I'ingresso NC verra ignorato. NOTA: se si desidera riprendere in carico l'utilizzo del magnete, senza
ripetere la procedura di inizializzazione (rimozione e riposizionamento della batteria), & sufficiente aprire il coperchio del tamper,
posizionare il magnete vicino al trasmettitore e richiudere il coperchio del tamper.ll magnete sara attivo e I'ingresso NC disattivato.

SEGNALAZIONE BATTERIA BASSA

Lasegnalazione dibatteria bassa viene visualizzata sul sensore tramite il lampeggio del led ROSSO, dopo una qualsiasi trasmissione.
Simultaneamente il sensore invieralo stato di batteria bassa anche al ricevitore con relativa visualizzazione in tastiera.
Entro 15 giorni sostituire la batteria.

RIPRISTINO TOTALE Al VALORI DI FABBRICA

Aprire il guscio del sensore e rimuovere la batteria.

Premere e mantenere premuto il pulsante del Tamper (non ha valore l'impostazione dei dip switch ).

ATamper premuto inserire la batteria. Mantenere Tamper premuto per circa 20 secondi. | led terminerannoilampeggi.
Lasciareil pulsate deltamper. Il sensore € tornato ai parametri difabbrica.



MEMORIZZAZIONE SENSORE IN CENTRALE

La centrale SECURLAN equipaggiata delricevitore su bus SWL-RX puo acquisire i sensoriradio della serie SWL.

Suricevitore abilitare il DIP SWITCH di acquisizione sensori radio.

Aseguire:

1) rimuovere la batteria dal sensore radio.

2) portarsi in programmazione tecnica di centrale su Zone Radio.

3) posizionarsisulla prima Zona Radio libera e scorrere finoa NUOVO CODICE: NO, selezionare Sl e premere Invio.

Il display di tastiera mostra il messaggio <INVIA CODICE> lampeggiante.

4) Inserire labatteria nel sensore. La centrale riceve il codice univoco e proprietario del trasmettitore e propone la scelta:
USADUEZONE?

Premere INVIO per acquisire il secondo Canale radio del trasmettitore sulla Zona Radio di centrale adiacente e numericamente a
seguire OPPURE Premere ESC peracquisire soloil Canaleradio 1 del trasmettitore.

L'operazione di memorizzazione sensore radio SWLin centrale € terminata.

Per Programmazione il modo difunzionamento della Zona Radio e/o I'eventuale Cancellazione della Zona Radio, seguire il manuale di
programmazione centrale SECURLAN.

Il sensore radio SWL e di tipo Bidirezionale. Cio significa che nel ricevitore € memorizzato il Codice del sensore radio e tra ricevitore
radio e sensore lacomunicazione e di tipo bidirezionale.

Ogni 15 minutiil sensore comunica al ricevitore radio il suo stato disupervisione.

Incentrale @ comunque programmabile in ORE la finestra di supervisione ( ore=0 supervisione disabilitata ).

In programmazione con software Securlink (porta USB), & possibile abilitare lo stato di funzionamento radio del trasmettitore in
funzione dell’inserimento della/e Aree dicentrale.

Tale funzione consente di evitare trasmissioni radio del sensore ad impianto disinserito.

In collegamento USB con il ricevitore & possibile conoscere lo stato del livello della batteria e lo stato dell portata radio tra
trasmettitore e ricevitore. Il codice radio proprietario del sensore &€ MEMORIZZATO nel ricevitore. Collegandosi al ricevitore (porta
USB) e possibile salvare copia del codice radio del sensore anche nel profilo cliente del software Securlink. In tal modo, in caso di
guasto del ricevitore, sara possibile inviare la programmazione in un nuovo ricevitore esattamente per come era presente nel
ricevitore guasto o duplicare la programmazione su un’altro ricevitore su bus. La centrale SECURLAN, a seconda dei modelli, puo
supportare fino 4 ricevitori radio su bus. La massima capacita delle Zone Radio dipende dal modello difirmware centrale.

TEST COPERTURA CON LED ABILITATI

Per verificare I'efficienza del sensore radio (test di copertura) & necessario porre la centrale di allarme in modalita TEST ZONE.

Allo scopo entrarein menu’ Utente / Test Zone.

Asuavoltail sensore deve essere postoin modalita TEST DI COPERTURA.

In questa modalita il sensore trasmette il suo stato alla centrale ad ogni variazione e mostra la trasmissione avvenuta tramite i led a
bordo. Per porreil sensore in modalita Test di Copertura agire come segue :

1) aprire il coperchio del sensore (manomissione)

2)richiudereil coperchio del sensore

Da questo momento in poi si hanno circa 3 minuti di attivita continua del sensore (trasmissione su cambio di stato) e la relativa
visualizzazione tramite i Led a bordo. La tastiera (Test Zone) mostra lo stato del sensore ad ogni variazione (vedi menu Utente / Test
Zoneariguardo.) Altermine il sensore esce automaticamente dalla modalita Test di Copertura.

Uscire da menu Utente / Test Zone quando il test di copertura & terminato.

Ripetere l'operazione per ognisensore radio da testare.



(7= SWL-DT - Sensore volumetrico da interno

Sensore volumetrico doppiatecnologiadainterno
Sensore volumetrico dainterno a doppiatecnologia
Portata max 12metri. Staffa fissaggio parete e/o soffitto a corredo.
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Sensibilita dirilevazione selezionabile

Anti-flicker

Microonda microstrip ad emissione pulsata

Lente IR a 18 fasci su 4 piani

Copertura 90° per 15mt con altezza di installazione di 2,1 mt.
Installazione parete, angolo o soffitto con snodo

Snodo regolazione 90° orizzontale - 30° verticale
Assorbimento riposo 25 uA.

Batteria litio da 3,6V - tipo ER14505 cablata - AA 2,4Ah.
Autonomia circa 3 anni (ad uso standard).

Frequenza radio 868MHz - FM bidirezionale.

Codice criptato.

Protezione anti-manomissione tamper.

Supervisione radio.

Segnalazione a led di stato batteria.

Blocco rilevazione di 2 minuti per preservare consumo batteria

INSTALLAZIONE

SWL-DT puo essere fissato a parete piatto, ad angolo 45° senza staffa, a parete con staffa orientabile ed a soffitto con staffa.
L'apertura del coperchio frontale si ottiene agendo con un cacciavite sul blocco di plastica posto sotto il sensore ( Fig. 1).
Labase del sensore é predisposta ai vari fissaggi a parete.
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INSTALLAZIONE PARETE / SOFFITTO CON STAFFA

Sotto dueimmagini ad esempio difissaggio SWL-DT a parete e a soffitto con staffetta orientabile a corredo.

PARETE
SOFFITTO

el | ‘ "IJ
’Tlf.ﬂ 'f_;:»f|:=;.
=

VISTA ELETTRONICA DEL SENSORE

Rimuovendo con un cacciavite il frontale del sensore si ha accesso alla scheda elettronica.
Sono visibile il banco di due Dip Switch ed il trimmer diregolazione portata microonda.

Il banco con due dip switch consente di definire i
comportamento dei Led di stato Rosso e Verde e di
definire il livello di sensibilita della rilevazione del
sensore.

NOTA: per motivi di autonomia della batteria si
consiglia di disabilitare i Led terminata al fase di
taratura. In caso contrario I'autonomia della batteria
scenderaa qualche mese.

LED OFF |
sensLow® 1 [l

Insiti dove & presente un‘alta instabilita ambientale si suggerisce diimpostare il DIP2

su OFF ( bassa sensibilita).

DIP1 Impostazione dei LED
ON LED abilitati
OFF LED disabilitati
Trimmer

DIP2 Sensibilita rilevazione regolazione
ON Sensibilita Alta _ portata

o microonda
OFF Sensibilita bassa

Tramite il Trimmer & possibile impostare un valore di porta della copertura frontale del sensore.
Trimmer ruotato a sinistra= portata minima
Trimmer ruotato a destra= portata massima
Impostare il Trimmerin modo che la copertura della sezione microonda rimanga all’interno dell’'ambiente da proteggere.

SWL-DT é corredato di batteria litio da 3,6V con cavetto e connettore.
Rimuovere la batteria dal connettore durante la procedura diinstallazione e fissaggio del sensore.



VISTA COPERTURA VOLUMETRICA DEL SENSORE

Sotto dueimmagini che mostrano la copertura volumetrica del sensore SWL-DT su piano orizzonatale e verticale.

Vista dall’alto Vista laterale
N 2,1m
1,05m
O0m
18m 33m 59m 15m

Scegliere il punto di installazione il piu possibile idoneo ad entrambe le
tecnologie di rilevazione Infrarosso e Microonda. Orientare sempre il
sensore verso l'interno del sito e lontano da porte, finestre, macchinariin
movimento e sorgenti di calore.

La massima copertura si ottiene installando il rilevatore ad una altezza di
2.1 metri(15 metri/90°).

Assicurarsi che il sensore non abbia ostacoli meccanici lungo la sua
visuale.
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MEMORIZZAZIONE SENSORE IN CENTRALE

La centrale SECURLAN equipaggiata delricevitore su bus SWL-RX puo acquisire i sensoriradio della serie SWL.

Suricevitore abilitare il DIP SWITCH di acquisizione sensori radio.

Aseguire:

1) rimuovere la batteria dal sensore radio.

2) portarsi in programmazione tecnica di centrale su Zone Radio.

3) posizionarsisulla prima Zona Radio libera e scorrere finoa NUOVO CODICE: NO, selezionare Sl e premere Invio.

Il display di tastiera mostra il messaggio <INVIA CODICE> lampeggiante.

4)Inserire labatteria nel sensore. La centrale riceve il codice univoco, emette un beep di conferma e torna sulla descrizione di default.
Per Programmazione il modo di funzionamento della Zona Radio e/o I'eventuale Eliminazione, seguire il manuale di programmazione
centrale SECURLAN.

Il sensore radio SWL ¢ di tipo Bidirezionale. Cio significa che nel ricevitore € memorizzato il Codice del sensore radio e tra ricevitore
radio e sensore la comunicazione e di tipo bidirezionale.

Ogni 15 minutiil sensore comunica al ricevitore radio il suo stato disupervisione.

Incentrale @ comunque programmabile in ORE la finestra di supervisione ( ore=0 supervisione disabilitata ).

Con programmazione diretta su ricevitore radio (tramite software Securlink su porta USB) & possibile abilitare lo stato di
funzionamento radio del trasmettitore in funzione dell’inserimento della/e Aree di centrale.

Tale funzione consente di evitare trasmissioni radio del sensore ad impianto disinserito.

In collegamento USB ( Securlink ) con il ricevitore & possibile conoscere lo stato del Livello della batteria e lo stato dell portata radio tra
trasmettitore e ricevitore. Il codice radio proprietario del sensore &€ MEMORIZZATO nel ricevitore. Collegandosi al ricevitore (porta
USB) e possibile salvare copia del codice radio del sensore anche nel profilo cliente del software Securlink. In tal modo, in caso di
guasto del ricevitore, sara possibile inviare la programmazione in un nuovo ricevitore esattamente per come era presente nel
ricevitore guasto o duplicare la programmazione su un’altro ricevitore su bus. La centrale SECURLAN, a seconda dei modelli, puo
supportare fino 4 ricevitori radio su bus. La massima capacita delle Zone Radio dipende dal modello difirmware centrale.



TEST COPERTURA CON LED ABILITATI

Per verificare I'efficienza del sensore radio (test di copertura) & necessario porre la centrale di allarme in modalita TEST ZONE.

Allo scopo entrarein menu’ Utente / Test Zone.

Asuavoltail sensore deve essere postoin modalita TEST DI COPERTURA.

In questa modalita il sensore trasmette il suo stato alla centrale ad ogni variazione e mostra la trasmissione avvenuta tramite i led a
bordo. Per porreil sensore in modalita Test di Copertura agire come segue :

1) aprire il coperchio del sensore (manomissione). Abilitare i LED. Richiudere il coperchio del sensore

Da questo momento in poi si hanno circa 3 minuti di attivita continua del sensore (trasmissione su cambio di stato) e la relativa
visualizzazione tramiteiLed a bordo.

Latastiera (Test Zone) mostra lo stato del sensore ad ognivariazione (vedi menu Utente / Test Zone ariguardo).

2) Regolareil trimmer al minimo (portata 4-15 metri) e portarsi all'estremita dell'area da proteggere

3)a LED spenti muoversiversoil sensore verificando le rilevazioni della Microonda tramite il LED VERDE.

Qualora nonsi abbia l'accensione del LED aumentare la portata ruotando il trimmerin sensoorario.

Ripetere la procedurafino ad ottenere la coperturaideale.

ATTENZIONE: la portata va regolata al minimo necessario poiché la sezione Microonda oltrepassa le pareti ed una portata
eccessiva non aumenta le prestazioni nell'area protetta ma ne pregiudica solo la stabilita.
L'accensione del LED ROSSO indica invece larilevazione della sezione Infrarosso.

NOTA: nel funzionamento operativo, dopo la rilevazione di un allarme, il sensore si inibisce per 2 minuti.

Altermine dei 3 minutiil sensore esce automaticamente dalla modalita Test di Copertura.
Uscire da menu Utente / Test Zone quando il test di copertura & terminato.
Ripetere l'operazione per ognisensore radio da testare.

VISUALIZZAZIONE LED

Evento Led Led
verde rosso
Microonda ON OFF
Infrarosso OFF ON
Allarme ON ON
Tamper OFF ON
Batteria bassa |ON lampeggio ad ogni rilevazione

Altro oFF |  OFF

SEGNALAZIONE BATTERIA BASSA

Lasegnalazione dibatteria bassa viene visualizzata sul sensore tramite il lampeggio del led ROSSO, dopo una qualsiasi trasmissione.
Simultaneamente il sensore invieralo stato di batteria bassa anche al ricevitore con relativa visualizzazione in tastiera.
Entro 15 giorni sostituire la batteria.

4. TEST COPERTURARADIO
Con la batteria sconnessa tenere premuto il Tamper e connettere la batteria, all'accensione del led
verderilasciare il Tamper.

Il lampeggio del led verde indica un buon segnale radio, il lampeggio del led rosso ed led verde
indicasegnaleradio NON idoneo, il non lampeggio indica assenza disegnale.

Per uscire dal Test premere il Tamper o attendere 4 minuti.



(7= SWL-CURT - Sensore protezione finestre

Sensore ad effetto tenda doppia tecnologiadainterno
Sensore effetto tenda da interno. Ideale per la protezione di varchi ed
infissi quali porte, finestre, terrazzi coperti e corridoi di passaggio.

Portata max 4 metri/ altezza 4 metri. Fissaggio SOLO a soffitto.
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Sensibilita dirilevazione selezionabile

Anti-flicker

Microonda microstrip ad emissione pulsata, 10.525GHz
Lente IR a 18 fasci su 4 piani

Copertura 140° X 15° per 4metri di altezza di installazione
Installazione solo a soffitto. Max 4 metri.

Assorbimento riposo 25 uA.

Batteria litio da 3,6V - tipo ER14505 cablata - AA 2,4Ah.
Autonomia circa 3 anni (ad uso standard).

Frequenza radio 868MHz - FM bidirezionale.

Codice criptato.

Protezione anti-manomissione tamper.

Supervisione radio.

Segnalazione a led di stato batteria.

Blocco rilevazione di 2 minuti per preservare consumo batteria

VISTA ELETTRICA SENSORE

SWL-Curt e adatto solamente per fissaggio a soffitto. Mai puntare il sensore verso I'alto.
E’ stato progettato per proteggere varchiquali porte, finestre, corridoi di passaggio.

Va posizionatoin orizzontale al centro nella parte alta dellazona da proteggere.
Rimuovere il coperchio frontale per avere accesso all’elettronica.

Trimmer
regolazione
portata microonda

In siti dove e presente un’alta instabilita ambientale si suggerisce di
impostareil DIP2 su OFF ( bassa sensibilita ).

Antenna
JP2[@ @ | SENSIBILITA

JP1[e @] LED

JP1 Impostazione dei LED
ON LED abilitati
OFF LED disabilitati

JP2 Sensibilita rilevazione
ON Sensibilita Alta
OFF Sensibilita bassa

Tramite il Trimmer & possibile impostare un valore di porta della copertura frontale del sensore.

Trimmer ruotato a sinistra= portata minima
Trimmer ruotato a destra= portata massima

Impostare il Trimmerin modo che la copertura della sezione microonda rimanga all’interno dell’'ambiente da proteggere.

SWL-CEIL e corredato di batteria litio da 3,6V con cavetto e connettore.
Rimuovere la batteria dal connettore durante la procedura diinstallazione e fissaggio del sensore.



VISTA COPERTURA VOLUMETRICA DEL SENSORE

Sotto dueimmaginiche mostrano la copertura volumetrica del sensore SWL-CURT.

SWL-CURT ha una copertura ad effetto tenda con apertura di 15°.
Va posizionato a soffitto, al centro dell'area da proteggere.

Lasua zonadicopertura ha undiametro massino di 140°.

Se posizionato ad un'altezza di 3 metri il diametro di copertura
sara di 6 metri, sufficientia proteggere un'area da 36 mq.
Posizionato a 4 metri il diametro di copertura sara di oltre 8
metri.

Lasua coperturain larghezza e 2 volte |'altezza diinstallazione.
Se posizionato al centro di una finestra alta 1m lasua coperturain
larghezzasara di2 metri (vedifiguraalato).

Assicurarsi che il sensore non abbia ostacoli meccanici sotto la
suavisuale.

MEMORIZZAZIONE SENSORE IN CENTRALE

La centrale SECURLAN equipaggiata delricevitore su bus SWL-RX puo acquisire i sensoriradio della serie SWL.

Suricevitore abilitare il DIP SWITCH di acquisizione sensori radio.

Aseguire:

1) rimuovere la batteria dal sensore radio.

2) portarsi in programmazione tecnica di centrale su Zone Radio.

3) posizionarsisulla prima Zona Radio libera e scorrere finoa NUOVO CODICE: NO, selezionare Sl e premere Invio.

Il display di tastiera mostra il messaggio <INVIA CODICE> lampeggiante.

4) Inserire labatteria nel sensore. La centrale riceve il codice univoco, emette un beep di conferma e torna sulla descrizione di default.
Per Programmazione il modo di funzionamento della Zona Radio e/o I'eventuale Eliminazione, seguire il manuale di programmazione
centrale SECURLAN.

Il sensore radio SWL e di tipo Bidirezionale. Cio significa che nel ricevitore € memorizzato il Codice del sensore radio e tra ricevitore
radio e sensore la comunicazione e di tipo bidirezionale.

Ogni 15 minutiil sensore comunica al ricevitore radio il suo stato disupervisione.

Incentrale @ comunque programmabile in ORE la finestra di supervisione ( ore=0 supervisione disabilitata ).

Con programmazione diretta su ricevitore radio (tramite software Securlink su porta USB) & possibile abilitare lo stato di
funzionamento radio del trasmettitore in funzione dell’inserimento della/e Aree di centrale.

Tale funzione consente di evitare trasmissioni radio del sensore ad impianto disinserito.

In collegamento USB ( Securlink ) con il ricevitore & possibile conoscere lo stato del Livello della batteria e lo stato dell portata radio tra
trasmettitore e ricevitore. Il codice radio proprietario del sensore &€ MEMORIZZATO nel ricevitore. Collegandosi al ricevitore (porta
USB) e possibile salvare copia del codice radio del sensore anche nel profilo cliente del software Securlink. In tal modo, in caso di
guasto del ricevitore, sara possibile inviare la programmazione in un nuovo ricevitore esattamente per come era presente nel
ricevitore guasto o duplicare la programmazione su un’altro ricevitore su bus. La centrale SECURLAN, a seconda dei modelli, puo
supportare fino 4 ricevitori radio su bus. La massima capacita delle Zone Radio dipende dal modello difirmware centrale.



TEST COPERTURA CON LED ABILITATI

Per verificare I'efficienza del sensore radio (test di copertura) & necessario porre la centrale di allarme in modalita TEST ZONE.

Allo scopo entrarein menu’ Utente / Test Zone.

Asuavoltail sensore deve essere postoin modalita TEST DI COPERTURA.

In questa modalita il sensore trasmette il suo stato alla centrale ad ogni variazione e mostra la trasmissione avvenuta tramite i led a
bordo. Per porreil sensore in modalita Test di Copertura agire come segue :

1) aprire il coperchio del sensore (manomissione). Abilitare i LED. Richiudere il coperchio del sensore

Da questo momento in poi si hanno circa 3 minuti di attivita continua del sensore (trasmissione su cambio di stato) e la relativa
visualizzazione tramite i Led a bordo. La tastiera (Test Zone) mostra lo stato del sensore ad ogni variazione (vedi menu Utente / Test
Zoneariguardo).

2) Regolareil trimmer al minimo (portata 4-15 metri) e portarsi all'estremita dell'area da proteggere

3)a LED spenti muoversiversoil sensore verificando le rilevazioni della Microonda tramite il LED VERDE.

Qualora nonsi abbia l'accensione del LED aumentare la portata ruotando il trimmerin sensoorario.

Ripetere la procedurafino ad ottenere la coperturaideale.

ATTENZIONE: la portata va regolata al minimo necessario poiché la sezione Microonda oltrepassa le pareti ed una portata
eccessiva non aumenta le prestazioni nell'area protetta ma ne pregiudica solo la stabilita.
L'accensione del LED ROSSO indica invece larilevazione della sezione Infrarosso.

NOTA: nel funzionamento operativo, dopo la rilevazione di un allarme, il sensore si inibisce per 2 minuti.

Altermine dei 3 minutiil sensore esce automaticamente dalla modalita Test di Copertura.
Uscire da menu Utente / Test Zone quando il test di copertura & terminato.
Ripetere I'operazione per ognisensore radio da testare.

VISUALIZZAZIONE LED

Evento Led Led
verde rosso
Microonda ON OFF
Infrarosso OFF ON
Allarme ON ON
Tamper OFF ON
Batteria bassa |ON lampeggio ad ogni rilevazione

Altro oFF |  OFF

SEGNALAZIONE BATTERIA BASSA

Lasegnalazione dibatteria bassa viene visualizzata sul sensore tramite il lampeggio del led ROSSO, dopo una qualsiasi trasmissione.
Simultaneamente il sensore invieralo stato di batteria bassa anche al ricevitore con relativa visualizzazione in tastiera.
Entro 15 giorni sostituire la batteria.

4. TEST COPERTURARADIO
Con la batteria sconnessa tenere premuto il Tamper e connettere la batteria, all'accensione del led
verderilasciare il Tamper.

Il lampeggio del led verde indica un buon segnale radio, il lampeggio del led rosso ed led verde
indicasegnaleradio NON idoneo, il non lampeggio indica assenza di segnale.

Per uscire dal Test premere il Tamper o attendere 4 minuti.



(7@ SWL-CEIL - Sensore da soffito da interno

Sensore volumetrico doppia tecnologia da soffitto / 360°
Sensore volumetrico da interno a doppia tecnologia con fissaggio a
soffitto. Portata raggio 6 metri (diametro 12metri), apertuta 360°.

Sensibilita dirilevazione selezionabile

Anti-flicker

Microonda microstrip ad emissione pulsata

Lente IR a 40 fasci su 4 piani

Copertura 360° - 12 metri

Installazione a soffitto

Assorbimento riposo 26 uA.

Batteria litio da 3,6V - tipo ER14505 cablata - AA 2,4Ah.
Autonomia circa 3 anni (ad uso standard).

Frequenza radio 868MHz - FM bidirezionale.

Codice criptato.

Protezione anti-manomissione tamper.

Supervisione radio.

Segnalazione a led di stato batteria.

Blocco rilevazione di 2 minuti per preservare consumo batteria
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VISTA ELETTRICA SENSORE

SWL-CEIL & adatto solamente per fissaggio a soffitto.

Trimmer Preforatura
regolazione fissaggio
portata microonda

““x\ Antenna

Preforatura
fissaggio
LED OFF LED ON
SENS LOW SENS HIGH
Preforatura
serraggio
coperchio
DIP1 Impostazione dei LED
ON LED abilitati
OFF LED disabilitati
DIP2 Sensibilita rilevazione
Preforatura ON Sensibilita Alta

fissaggio

OFF Sensibilita bassa

In siti dove & presente un‘alta instabilita ambientale si suggerisce di
impostareil DIP2 su OFF ( bassa sensibilita ).

Tramite il Trimmer & possibile impostare un valore di porta della copertura frontale del sensore.

Trimmer ruotato a sinistra= portata minima

Trimmer ruotato a destra= portata massima

Impostareil Timmerin modo che la copertura della sezione microonda rimanga all’'interno dell'ambiente da proteggere.

SWL-CEIL é corredato di batteria litio da 3,6V con cavetto e connettore.
Rimuovere la batteria dal connettore durante la procedura diinstallazione e fissaggio del sensore.



VISTA COPERTURA VOLUMETRICA DEL SENSORE

Sotto dueimmagini che mostrano la copertura volumetrica del sensore SWL-CEIL su piano orizzontale e verticale.

Vista laterale

2 mt
0 mt
3 mt 0 mt 3 mt

6 mt

Vista dall’alto

6 mt

SWL-CEIL ha una copertura volumetricaa 360° e va posizionato sul soffitto,
al centro dell'area da proteggere. La sua zona di copertura ha un diametro
parial doppio della sua altezza.

Se posizionato ad un'altezza di 3 metri il diametro di copertura sara di 6
metri, sufficienti a proteggere un'areada 36 mq.

Posizionato a 4 metriil diametro di copertura sara di oltre 8 metri.

Scegliere il punto di installazione il pil possibile idoneo ad entrambe le
tecnologie di rilevazione Infrarosso e Microonda. Evitare macchinari in
movimento e sorgenti di calore. La massima copertura si ottiene
installandoil rilevatore ad una altezza di 4,5 metri ( 12 metri diametro).

Assicurarsiche il sensore non abbia ostacoli meccanici sotto la sua visuale.

MEMORIZZAZIONE SENSORE IN CENTRALE

La centrale SECURLAN equipaggiata delricevitore su bus SWL-RX puo acquisire i sensoriradio della serie SWL.

Suricevitore abilitare il DIP SWITCH di acquisizione sensori radio.

Aseguire:

1) rimuovere la batteria dal sensore radio.

2) portarsi in programmazione tecnica di centrale su Zone Radio.

3) posizionarsisulla prima Zona Radio libera e scorrere finoa NUOVO CODICE: NO, selezionare Sl e premere Invio.

Il display di tastiera mostra il messaggio <INVIA CODICE> lampeggiante.

4) Inserire labatteria nel sensore. La centrale riceve il codice univoco, emette un beep di conferma e torna sulla descrizione di default.
Per Programmazione il modo di funzionamento della Zona Radio e/o I'eventuale Eliminazione, seguire il manuale di programmazione
centrale SECURLAN.

Il sensore radio SWL e di tipo Bidirezionale. Cio significa che nel ricevitore € memorizzato il Codice del sensore radio e tra ricevitore
radio e sensore lacomunicazione e di tipo bidirezionale.

Ogni 15 minutiil sensore comunica al ricevitore radio il suo stato disupervisione.

Incentrale @ comunque programmabile in ORE la finestra di supervisione ( ore=0 supervisione disabilitata ).

Con programmazione diretta su ricevitore radio (tramite software Securlink su porta USB) & possibile abilitare lo stato di
funzionamento radio del trasmettitore in funzione dell’inserimento della/e Aree di centrale.

Tale funzione consente di evitare trasmissioni radio del sensore ad impianto disinserito.

In collegamento USB ( Securlink ) con il ricevitore & possibile conoscere lo stato del Livello della batteria e lo stato dell portata radio tra
trasmettitore e ricevitore. Il codice radio proprietario del sensore &€ MEMORIZZATO nel ricevitore. Collegandosi al ricevitore (porta
USB) ¢ possibile salvare copia del codice radio del sensore anche nel profilo cliente del software Securlink. In tal modo, in caso di
guasto del ricevitore, sara possibile inviare la programmazione in un nuovo ricevitore esattamente per come era presente nel
ricevitore guasto o duplicare la programmazione su un’altro ricevitore su bus. La centrale SECURLAN, a seconda dei modelli, puo
supportare fino 4 ricevitori radio su bus. La massima capacita delle Zone Radio dipende dal modello difirmware centrale.



TEST COPERTURA CON LED ABILITATI

Per verificare I'efficienza del sensore radio (test di copertura) & necessario porre la centrale di allarme in modalita TEST ZONE.

Allo scopo entrarein menu’ Utente / Test Zone.

Asuavoltail sensore deve essere postoin modalita TEST DI COPERTURA.

In questa modalita il sensore trasmette il suo stato alla centrale ad ogni variazione e mostra la trasmissione avvenuta tramite i led a
bordo. Per porreil sensore in modalita Test di Copertura agire come segue :

1) aprire il coperchio del sensore (manomissione). Abilitare i LED. Richiudere il coperchio del sensore

Da questo momento in poi si hanno circa 3 minuti di attivita continua del sensore (trasmissione su cambio di stato) e la relativa
visualizzazione tramite i Led a bordo. La tastiera (Test Zone) mostra lo stato del sensore ad ogni variazione (vedi menu Utente / Test
Zoneariguardo).

2) Regolareil trimmer al minimo (portata 4-15 metri) e portarsi all'estremita dell'area da proteggere

3)a LED spenti muoversiversoil sensore verificando le rilevazioni della Microonda tramite il LED VERDE.

Qualora nonsi abbia l'accensione del LED aumentare la portata ruotando il trimmerin sensoorario.

Ripetere la procedurafino ad ottenere la coperturaideale.

ATTENZIONE: la portata va regolata al minimo necessario poiché la sezione Microonda oltrepassa le pareti ed una portata
eccessiva non aumenta le prestazioni nell'area protetta ma ne pregiudica solo la stabilita.
L'accensione del LED ROSSO indica invece larilevazione della sezione Infrarosso.

NOTA: nel funzionamento operativo, dopo la rilevazione di un allarme, il sensore si inibisce per 2 minuti.

Altermine dei 3 minutiil sensore esce automaticamente dalla modalita Test di Copertura.
Uscire da menu Utente / Test Zone quando il test di copertura & terminato.
Ripetere I'operazione per ognisensore radio da testare.

VISUALIZZAZIONE LED

Evento Led Led
verde rosso
Microonda ON OFF
Infrarosso OFF ON
Allarme ON ON
Tamper OFF ON
Batteria bassa |ON lampeggio ad ogni rilevazione

Altro oFF |  OFF

SEGNALAZIONE BATTERIA BASSA

Lasegnalazione dibatteria bassa viene visualizzata sul sensore tramite il lampeggio del led ROSSO, dopo una qualsiasi trasmissione.
Simultaneamente il sensore invieralo stato di batteria bassa anche al ricevitore con relativa visualizzazione in tastiera.
Entro 15 giorni sostituire la batteria.

4. TEST COPERTURARADIO
Con la batteria sconnessa tenere premuto il Tamper e connettere la batteria, all'accensione del led
verderilasciare il Tamper.

Il lampeggio del led verde indica un buon segnale radio, il lampeggio del led rosso ed led verde
indicasegnaleradio NON idoneo, il non lampeggio indica assenza di segnale.

Per uscire dal Test premere il Tamper o attendere 4 minuti.



(7= SWL-OUT - Sensore da esterno perimetrico

Sensore volumetrico doppia tecnologia da esteno ( IP54).
Sensore volumetrico dainterno/esterno grado di protezione IP54.

[} Tettuccioo di protezione e staffa per fissaggioa 90° compresi.
Portataregolabile da 6a 12 metri. Altezza massima di installazione 3 metri

Sensibilita dirilevazione selezionabile

Anti-flicker

Microonda microstrip 24GHz

Ottica IR sigillata

Copertura 12 metri x 2,5 metri di apertura
Installazione a parete, piana o ad angolo 90°

Pet immune selezionabile

Assorbimento riposo 30 uA.

Batteria litio da 3,6V - tipo ER14505 cablata - AA 2,4Ah.
Autonomia circa 3 anni (ad uso standard).

Frequenza radio 868MHz - FM bidirezionale.

Codice criptato.

Protezione anti-manomissione tamper.

Supervisione radio.

Segnalazione a led di stato batteria.

Blocco rilevazione di 2 minuti per preservare consumo batteria
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VISTA ELETTRICA SENSORE

SWL-OUT & un sensore perimetrico per uso in esterno. Ha un grado di protezione IP54 ed e corredato di tettuccio di protezione.

Led Trimmer
R\C;SSdO e regolazione Dip1 Pos OFF - Varco Chiuso
erde portata microonda Modalita per varchi che non

_— 171 { ———— | devono essere attraversati in
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T : <"/ LED| & ||—| LED Modalita per varchi aperti f:he
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23 GRS > corsa

*,

DIP1 Modalita Varco

Regolazione portata Infrarosso ON Modalita Varco aperto

boriata desdorata: oo Y OFF | Modalita Varco chiuso

g%)é;é:ng?i” DIP2 Sensibilita rilevazione
ON Sensibilita bassa

Tramite il Trimmer & possibile impostare un valore di porta della copertura frontale

OFF Sensibilita alta

del sensore.

Trimmer ruotato a sinistra= portata minima DIP3 Modo PET Immune
Trimmer ruotato a destra= portata massima ; ;
P ON PET immune attivo

Regolare il trimmer al minimo (portata da 4-12 mt). Portarsi all'estremita dell'area
daproteggere e, a LED spenti, muoversi perpendicolarmente al sensore, verificando OFF PET immune disattivo
le rilevazioni della microonda tramite il LED VERDE e dell’Infrarosso tramite il LED - -
ROSSO. Qualora non si abbia I'accensione del LED aumentare la portata ruotando il DIP4 Imposta2|one dei LED
trimmerinsenso orario. Ripetere la prova fino ad ottenere la rilevazione desiderata. ON LED abilitati
Impostare il Timmer in modo che la copertura della sezione microonda non ecceda OFF LED disabilitati

I'area da proteggere.

SWL-OUT e corredato di batteria litio da 3,6V con cavetto e connettore.
Rimuovere la batteria dal connettore durante la procedura diinstallazione e fissaggio del sensore.



VISTA COPERTURA VOLUMETRICA DEL SENSORE

Sotto dueimmaginiche mostrano la copertura volumetrica del sensore SWL-OUT sul piano orizzontale e verticale.
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INSTALLAZIONE PET IMMUNE
Se & necessaria una installazione immune agli
animali domestici, installare il sensore ad
un'altezza di 1 metro e posizionare il DIP 2 su PET
1m (Pos ON).
Si avra I'allarme solamente solo se il anche fascio
PETverrainteressato da un attraversamento..
om Nella modalita PET la portata di rilevazione del

sensore € automaticamente ridotta a 6 metri.
In questa modalita il sensore & piu facilmente

eludibile. @




INSTALLAZIONE

SWL-DT puo essere fissato a parete piatto, ad angolo 45° senza staffa, a parete con staffa orientabile ed a soffitto con staffa.
L'apertura del coperchio frontale si ottiene agendo con un cacciavite sul blocco di plastica posto sotto il sensore ( Fig. 1).

La base del sensore & predisposta ai vari fissaggi, al passaggio del ca
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1. Guidaall'installazione
L'altezza diinstallazione ideale & di 2.50 m, con una portata di rilevazione di 12 x 2.7 m, variando I'altezza di installazione la

portatavaria proporzionalmente.
Installare il sensore dove non ci siano nelle sue vicinanze oggettiin movimento o che potrebbero muoversi con il vento come
alberiopiante. Seinstallato ininterno utilizzare il fondo C, diversamente utilizzare il fondo F con parapioggia.

Se e richiesta unimmunita aglianimali (PET) installare il sensore ad un'altezza di 1 metro (vedi paragrafo Pet).
Il sensore puo essere installato sulla parete da proteggere Fig. 1, su una parete perpendicolare al perimetro da proteggere

Fig.2 oa protezione corridoio Fig.3.
I SUPPORTO B presenta una leggera angolazione di 3° in modo da avere il campo di rilevazione all'esterno del perimetro da
proteggere come in Fig 1 e Fig 2 . Il lato B1 deve essere posizionato tra il sensore e il perimetro, questo permette di poter

installareil sensore a ridosso del perimetro stesso.

INSTALLAZIONE
L'altezza di installazione ideale e di 2.5 metri con la quale si ottiene una portata di rilevazione di circa 12x2.7metri.

Diminuendo I'altezza diinstallazione |a portata di rilevazione diminuisce proporzionalmente.
Installare il sensore in modo che non ci siano nelle sue vicinanze oggetti che potrebbero muoversi con il vento, come alberio

piante.
Seinstallato in posizione riparato dalla pioggia, si puo utilizzare il doppio fondo C.

Diversamente utilizzare il doppio fondo F con accessorio parapioggia.
Se e necessaria un'immunita aglianimali (PETIMMUNE), installare il sensore ad un'altezza di 1 metro.
Il sensore puo essere installato direttamente sulla parete da proteggere (Fig.1), su una parete perpendicolare al perimetro

daproteggere Fig.2) o per protezione corridoio (Fig.3).

Il SUPPORTO B presenta una leggera angolazione di circa 3 gradi in modo da ottenere un'area di rilevazione all'esterno del
perimetro da proteggere (comein FigleFig2).

Il lato B1 deve essere posizionato tra il sensore e il perimetro, questo permette di poter installare il sensore a ridosso del

perimetro stesso.



MEMORIZZAZIONE SENSORE IN CENTRALE

La centrale SECURLAN equipaggiata delricevitore su bus SWL-RX puo acquisire i sensoriradio della serie SWL.

Suricevitore abilitare il DIP SWITCH di acquisizione sensori radio.

Aseguire:

1) rimuovere la batteria dal sensore radio.

2) portarsi in programmazione tecnica di centrale su Zone Radio.

3) posizionarsisulla prima Zona Radio libera e scorrere finoa NUOVO CODICE: NO, selezionare Sl e premere Invio.

Il display di tastiera mostra il messaggio <INVIA CODICE> lampeggiante.

4) Inserire labatteria nel sensore. La centrale riceve il codice univoco, emette un beep di conferma e torna sulla descrizione di default.
Per Programmazione il modo di funzionamento della Zona Radio e/o I'eventuale Eliminazione, seguire il manuale di programmazione
centrale SECURLAN.

Il sensore radio SWL e di tipo Bidirezionale. Cio significa che nel ricevitore € memorizzato il Codice del sensore radio e tra ricevitore
radio e sensore la comunicazione e di tipo bidirezionale.

Ogni 15 minutiil sensore comunica al ricevitore radio il suo stato disupervisione.

Incentrale @ comunque programmabile in ORE la finestra di supervisione ( ore=0 supervisione disabilitata ).

Con programmazione diretta su ricevitore radio (tramite software Securlink su porta USB) & possibile abilitare lo stato di
funzionamento radio del trasmettitore in funzione dell’inserimento della/e Aree di centrale.

Tale funzione consente di evitare trasmissioni radio del sensore ad impianto disinserito.

In collegamento USB ( Securlink ) con il ricevitore & possibile conoscere lo stato del Livello della batteria e lo stato dell portata radio tra
trasmettitore e ricevitore. Il codice radio proprietario del sensore &€ MEMORIZZATO nel ricevitore. Collegandosi al ricevitore (porta
USB) ¢ possibile salvare copia del codice radio del sensore anche nel profilo cliente del software Securlink. In tal modo, in caso di
guasto del ricevitore, sara possibile inviare la programmazione in un nuovo ricevitore esattamente per come era presente nel
ricevitore guasto o duplicare la programmazione su un’altro ricevitore su bus. La centrale SECURLAN, a seconda dei modelli, puo
supportare fino 4 ricevitori radio su bus. La massima capacita delle Zone Radio dipende dal modello difirmware centrale.



TEST COPERTURA CON LED ABILITATI

Per verificare I'efficienza del sensore radio (test di copertura) & necessario porre la centrale di allarme in modalita TEST ZONE.

Allo scopo entrarein menu’ Utente / Test Zone.

Asuavoltail sensore deve essere postoin modalita TEST DI COPERTURA.

In questa modalita il sensore trasmette il suo stato alla centrale ad ogni variazione e mostra la trasmissione avvenuta tramite i led a
bordo. Per porreil sensore in modalita Test di Copertura agire come segue :

1) aprire il coperchio del sensore (manomissione). Abilitare i LED. Richiudere il coperchio del sensore

Da questo momento in poi si hanno circa 3 minuti di attivita continua del sensore (trasmissione su cambio di stato) e la relativa
visualizzazione tramite i Led a bordo. La tastiera (Test Zone) mostra lo stato del sensore ad ogni variazione (vedi menu Utente / Test
Zoneariguardo).

2) Regolareil trimmer al minimo (portata 4-15 metri) e portarsi all'estremita dell'area da proteggere

3)a LED spenti muoversiversoil sensore verificando le rilevazioni della Microonda tramite il LED VERDE.

Qualora nonsi abbia l'accensione del LED aumentare la portata ruotando il trimmerin sensoorario.

Ripetere la procedurafino ad ottenere la coperturaideale.

ATTENZIONE: la portata va regolata al minimo necessario poiché la sezione Microonda oltrepassa le pareti ed una portata
eccessiva non aumenta le prestazioni nell'area protetta ma ne pregiudica solo la stabilita.
L'accensione del LED ROSSO indica invece larilevazione della sezione Infrarosso.

NOTA: nel funzionamento operativo, dopo la rilevazione di un allarme, il sensore si inibisce per 2 minuti.

Altermine dei 3 minutiil sensore esce automaticamente dalla modalita Test di Copertura.
Uscire da menu Utente / Test Zone quando il test di copertura & terminato.
Ripetere I'operazione per ognisensore radio da testare.

VISUALIZZAZIONE LED

Evento Led Led
verde rosso
Microonda ON OFF
Infrarosso OFF ON
Allarme ON ON
Tamper OFF ON
Batteria bassa |ON lampeggio ad ogni rilevazione

Altro oFF |  OFF

SEGNALAZIONE BATTERIA BASSA

Lasegnalazione dibatteria bassa viene visualizzata sul sensore tramite il lampeggio del led ROSSO, dopo una qualsiasi trasmissione.
Simultaneamente il sensore invieralo stato di batteria bassa anche al ricevitore con relativa visualizzazione in tastiera.
Entro 15 giorni sostituire la batteria.

4. TEST COPERTURARADIO
Con la batteria sconnessa tenere premuto il Tamper e connettere la batteria, all'accensione del led
verderilasciare il Tamper.

Il lampeggio del led verde indica un buon segnale radio, il lampeggio del led rosso ed led verde
indicasegnaleradio NON idoneo, il non lampeggio indica assenza di segnale.

Per uscire dal Test premere il Tamper o attendere 4 minuti.



(7= SWL-BA - Trasmettitore universale

E un ricetrasmettitore universale, a basso consumo, progettato per trasformare in dispositivo radio qualsiasi
sensore a basso assorbimento diterze parti (sensoriabassoconsumo).
Alimentazioneiningressoda2,8a3,6Vccmassimo.

3ingressipertrasmissione statodi: ALLARME, TAMPER e ANTI MASK.
Precablaggio per collegamento alle uscite dei sensori a cui viene accoppiato.
Anche l'alimentazione e su cablaggioa 2 fili (+/-3,6Vcc).

CARATTERISTICHE TECNICHE

Unita Valore Valore Valore
Alimentazione Vcec 2,7Vcc 3,3Vcc 3,6Vcc
Assorbimento mA 18/30
max
Assorbimento
in standby uA 0
Frequenza MHz 868.00
RF Power Out
50 Ohm dBm +10
RF Sensibilita
1,2Kb/sec. dBm 112
Data range Op. Kbit/s 9600
Tempera.tqra di °C 20 +70
esercizio
CABLAGGIO
38,6mm ALL  [|Arancione] Ingresso Allarme canale 1 ( N.C. a riposo )
c - . MASK | Verde Ingresso Allarme canale 2 ( N.C. a riposo )
% l . D T™P Giallo Ingresso Tamper ( N.C. a riposo )
o
o 00 0O o o o ANTENNA| - Collegamento antenna 868Mhz
2 é % <§t % § GND Bianco Alimentazione Negativo
= w
:Z: vCce Rosso | Alimentazione Positivo ( da 2,8 a 3,6Vcc max )
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(7= SWL-BA - Trasmettitore universale

E un ricetrasmettitore universale, a basso consumo, progettato per trasformare in dispositivo radio qualsiasi
sensore a basso assorbimento diterze parti (sensoriabassoconsumo).
Alimentazioneiningressoda2,8a3,6Vccmassimo.

Edizione
2021

3ingressi pertrasmissione distato: ALLARME, ANTIMASK e TAMPER.

Morsetti per collegamento alle uscite dei sensori a cuiviene accoppiato.

L'alimentazione & su cablaggio a 2 filia morsetto (ideale 3,6Vcc ) oppure € disponibile su connettore aux BATT.
Alimentandolo direttamente dal connettore aux BATT, i morsetti VCC+ e GND possono fornire la stessa
tensione dellabatteriainingresso al sensore basso consumo a cui SWL-BA viene accoppiato.

CARATTERISTICHE TECNICHE

Unita Valore Valore Valore
Alimentazione Vcce 2,7\ cc 3,3Vce 3,6Vcc
Assorr:;r:ento mA 18/30
Assorbimento
in standby uA 5
Frequenza MHz 868.00
RFst)Ogﬁ:nOUt dBm +10
RF Sensibilita
1,2Kb/sec. dBm -112
Data range Op. Kbit/s 9600
Tempera.tqra di °C 20 +70
esercizio
15mm %ANTENNA
@ B68Mhz
vCC+
() | eND % CABLAGGIO
@ GND VCC+ Alimentazione Positivo ( da 2,8 a 3,6Vcc max )
) | ALL GND Alimentazione Negativo
38mm @ MASK GND Negativo comune ingressi ALL, MASK e TMP
) | T™p
ALL Ingresso Allarme canale 1 ( N.C. a riposo )
MASK Ingresso Allarme canale 2 ( N.C. a riposo )
T™MP Ingresso Tamper ( N.C. a riposo )
: I




(7 Sirena radio bidirezionale SL-SIR3

|.Introduzione
SL-SIR3 & una sirena radio per uso in esterno

Foro di

——= calibrazione
®

' i 1
comprensiva di sirena piezo e lampeggiante. @ fissaggo
Fissaggo a parete con tasselli. Coperchio q|
Funzionalita stato impianto con conferma sonorae _ Speaker
visiva. Vano batterie
Da abbinare alla sezione RADIO 2 del ricevitore su
bus abilitato alla Trasmissione.

, Pulsanteﬁ@
Lampeggiante _ . . .
Vista frontale Vista posteriore
|l. Caratteristiche Tecniche

MODELLO SL-SIR3 CONSUMO Standby L 0.8mA/All. L 500mA
PORTATA RADIO 50 metri in aria libera DIMENSIONI 38 digit data code
CODIFICA 38 digit data code TEMP.DI ESERCIZIO| -10/ +50°
FREQUENZA 868 MHz VOLUME ALLARME | circa 100dB / piezo
ALIMENTAZIONE 6V - 4 batterie Torcia LR20 | AUTONOMIA circa 24 mesi

lll.Installazione consigliata

Parete— A. il tassello di sostegno
fondo sirena da utilizzare
per la calibrazione della
posizione verticale

Nota: le batterie sono pre-installate nella sirena ma sono isolate con sigillo di carta che va rimosso

per alimentare correttamente la sirena.

wam) — Effettuare il foro per %

Agganciare il fondo alla vite del

- B. tassello di calibrazione.
Posizionare la sirena in corretta
posizione verticale e segnare i

punti di fissaggio degli altri
tasselli.

V. Sostituzione batterie

Quando la sirena invia alla centrale la segnalazione di basso
livello batteria & necessario sostituire le batterie entro pochi
giorni. Allo scopo rimuovere il coperchio frontale della sirena,
aprire il coperchio di protezione vano batterie, rimuovere le

batterie scariche e posizionare le nuove.
Richiudere vano batterie e coperchio sirena.

L'apertura del coperchio frontale della sirena provochera in

centrale un allarme di Manomissione.
Effettuare un OFF di centrale perresettare I'allarme.

Got= S —

o < Q) > 7 54‘
/ J Vano copri
/ o atterie

Loy

Vite di blocco coperchio

V. Codifica radio con centrale

La sirena radio bidirezionale SL-SIR3 pud essere
accoppiata alla centrale SecurLan riportando i suoni
di ON/OFF e diALLARME.

Possono essere accoppiate piu sirene radio SL-SIR3
ma solo uno dei 4 possibili ricevitori su bus puo essere
abilitato alla TRASMISSIONE dei segnali radio alla
sirena.

L'accoppiamento prevede un ID di identificazione
selezionabile tra 64 possibili combinazioni ( da 00 a
63 ). Questo per abbinare la sirena alla specifica
centrale e rendere I'accoppiamento esclusivo e non
compatibile con altre centrali nelle vicinanze che
utilizzino la trasmissione alla sirena.

Un ricevitore radio deve in programmazione
MODULO RADIO avere il parametro
TRASMISSIONE impostato a Sl.

Questo ricevitore sara abilitato a comunicare alla
sirena gli stati di ON/OFF e diALLARME.

Da software Securlink si possono anche definire i tipi

di suoni per stato ON e OFF e per stato diALLARME.



(7 Sirena radio bidirezionale SL-SIR3

1) Memorizzazione codice di centrale in sirena

Effettuare sempre una manovra di cancellazione codice sirena prima di procedere alla memorizzazione (vedi punto 3).

Il ricevitore radio su bus deve essere in programmazione tecnica abilitato alla TRASMISSIONE ( Trasmissione = Sl ) ed in
FUNZIONI SISTEMA devono essere programmati i parametri relativi al CANALE RADIO DI TRASMISSIONE e al TIPO
SIRENARADIO.

in FUNZIONI SISTEMA il parametro TIPO DI SIRENA deve essere impostato su DOGE.

In FUNZIONI DI SISTEMA il parametro CANALE RADIO DI TRASMISSIONE determina quale tra i 64 codici ID di centrale
verra memorizzato in sirena. | codici selezionabilivannoda 00 a 63.

Il codice determina che la sirena ricevera i comandi radio SOLO dalla centrale che avralo stesso ID impostato evitando che
la sirena risponda ad un diversa centrale SecurLan nelle vicinanze (valore impostato in centrale didefault 00).

Abilitato il ricevitore radio alla TRASMISSIONE ed impostato i corretti valori di TIPO DI SIRENA e CANALE RADIO DI
TRASMISSIONE si pud procedere all’accopiamento della Sirena alla Centrale.

Sulla sirena premere e tenere premuto il pulsante LEARN posto sul retro della sirena.

Il Led di codifica della sirena lampeggia.

Procedere conl’invio del codice radio alla sirena dalla centrale.

Procedura1):

Portarsiin programmazione tecnica di tastiera e su MODULO RADIO.

Da tastiera entrare in programmazione MODULO RADIO abilitato alla Trasmissione e mentre il display mostra il nome del
ricevitore (es. Modulo Radio 1) premere in sequenzaitasti F/TOT e poi1.

Quando la sirenariceve il codice di centrale emette un suono di conferma. Rilasciare il pulsante LEARN.

Procedura2):
Agire sulla centrale per Inserimento e/o Disinserimento di Area. Al cambio di stato la centrale invia il codice alla sirena.
Quando la sirenariceve il codice di centrale emette un suono di conferma. Rilasciare il pulsante LEARN.

Lasirena € ora accoppiata alla centrale e dalla stessa ricevera gli stati di ON/OFF e diALLARME.
Se necessarioripetere la procedura su altra sirena SL-SIR3.

2) Memorizzazione della sirena come zona radio di centrale ( Tamper, Supervsione e stato Batteria)

Affinché la centrale controlli lo stato della sirena per Tamper (manomissione), Supervisione Basso livello Batteria, la
sirena stessa deve essere programmata su una zona radio di centrale.

Allo scopo utilizzare la stessa procedura di memorizzazione di un sensore radio € programmare la zona di tipo 24 ore.
Comunque la programmazione della zona radio relativa alla sirena € a Vostra discrezione.

Si consiglia di memorizzare la sirena sulla zona radio di centrale con numerazione piu alta per una piu semplice
identificazione. Per avviare la memorizzazione del codice di sirena in centrale predisporre la centrale alla memorizzazione
e premere il tasto anti-apertura sulla sirena.

La sirena invia il suo codice alla zona radio di centrale come un qualsiasi sensore radio ed allo stesso modo il codice pud
essere rimosso e la zona programmata a vostra discrezione.

3) Cancellazione codice di centrale dalla memoria della sirena.

Per rimuovere dalla memoria della sirena il codice radio di centrale precedentemente memorizzato o comunque per
cancellare a defaultla memoria di sirena procedere come segue.

Premere 3 volte di seguito pulsante LEARN posto sul retro della sirena (ogni volta tenere premuto per circa 1 secondo).
Il LED siaccende fisso per 3 secondi e poi lampeggia per circa 10 secondi.

Altermine si accende fisso a riscontro dell’avvenuta cancellazione del codice radio di centrale.

Rilasciare il pulsante LEARN.



NOTE GENERALI

A. SOSTITUZIONE BATTERIA

Per sostituire la batteria posizionare la centrale diallarme in modalita MANUTENZIONE.

Aprireil sensore, rimuovere la batteria scarica, premere qualche volta il pulsante di Tamper, inserire la nuova batteria e richiudere
il coperchio. llsensoresiavviera, entrerain SELF TEST e di seguito, in modo autonomo, si abilitera al funzionamento.

L'operazione richiede circa 2 minuti. Unavoltarichiusoil coperchio si puo uscire dallo stato di MANUTENZIONE della centrale.

B. AVVERTENZE

Attenzione: pericolo d'esplosione se la batteria non & sostituita nel modo corretto, sostituire solo con un tipo uguale o
equivalente. Nel caso la batteria dovesse avere delle perdite di liquido, sostituirla immediatamente, avendo cura di pulire
I'alloggiamento della batteria. Lavarsi accuratamente le maniin caso di contatto col liquido fuoriuscito dalla batteria.

Attenzione: acausa delle dimensioniridotte del prodotto e dialcune sue partilo stesso potrebbe essere ingerito.

Tenere lontano dalla portata dei bambini d'etainferiore ai 36 mesi.

INFORMAZIONISULLO SMALTIMENTO ( DIRETTIVA RAEE)

C. SMALTIMENTO DELLA BATTERIA

Attenzione: la batteria contiene sostanze inquinanti e quindi, una volta esaurita la carica, non deve essere portata nei rifiuti
comuni ma negli appositi contenitori predisposti alla raccolta e smaltimento dei rifiuti inquinanti ( secondo le leggi e le normative
del luogo). Lo smaltimento corretto del presente prodotto contribuira a garantire che i rifiuti siano sottoposti al trattamento, al
recupero e al riciclaggio necessario, prevenendone il potenziale impatto negativo sull'ambiente e sulla salute.

Sono previste sanzioni molto elevate nel caso diirregolarita nel rispetto de Decreto Legislativo 151/05.

D. GARANZIA —

Il prodotto e garantito 5 anni contro difetti e malfunzionamenti.
Direttiva RED Norme EN 60950-1, EN 50130-4, EN 50130-5 EN61000-6-3,EN 300 440, EN301489-3 e EN 62479

E. DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

Evoforce srl dichiara che I'apparecchiatura & conforme alla direttiva 2014/53/UE.
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